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Non faccio per dire, ma «Film>» ce
I'ha gia il suo cantore patentalo, ad-
deite all'unzione delle stelle lisse, del-
le comete, degli asteroidi di Cinelan-
dia: « Film » dispone di un poela col
controfiocchi, Diego Calcagno, che pro-
diga incensi a lutte le brave ragazze
che gli capitano sotlo, improvvisando
strambolti curiosi e sgangherati che mi
fanno ricordare la nostra musa vele-
rana di zona di guerraq.

Era una noite placida:
la luna sorgea ailente
® a me laceva male un dente.
Un'ombra sl staced dal mure,
Oh, clel, che weggiol

(E all'aspirantine novizio, al quale
imponevamo di declamare questo pez-

z0, i ¢veci» — {orse presentendo un
altacco aereoc — gridavano in coro,
profeticamente : — Stukasl),

Dunque, vista |'inopportunitd di met-
termj anch'lo, come brillante secondo,
sotto il verone col Jiuto ad armacollo,
mi sono dovuto scegliere un altro ruo-
lo: @ mi sono permesso di scherzare
con le dive che sono scese indegna-
mente lino a me. Mal me ne incolse.
Mentre quel furbo di Calecagno, «ci
scommetto, riesce a scroccarsi degli in-
certi con le ,sue fatiche pindariche, io
non mi sono fin qui buscato che un
supremo disprezzo. Dio mio, che mi &

maj uscilo dalla penna?

Fatto. sta che, dopo avermi acrriau,_-ﬁfi.:.iiﬁﬁm‘.lﬂh-ihﬂ sortito l'effetto dij

pubblicazione avvenuta dﬂ]l'urti:aﬁ}'z
tante illustri attrici non mi hanno noﬁ-

meno degnato di una semplice tele=i.

fonata: e poiché & da escludersi che' el
“vila cinematogralica, che sl sgrana da

questo voltalaccia sia da attribuirsi —
ohibd — a difetto di educazione, biso-
gna dedurre ch'io riesco sempre a di-
spiacere a quesic benedette donne.
Sta scritio lassq,

“"Allre proposte pid ragguardev

Ci sono, & vero, le cosiddetle esigenze
artistiche: ma chi si cura di quesle
quisquilie? Gli alfari sono allari, anche
se di cuore.

— Come vi & venuta questa matta
idea di darvi al cinema?

— La prospetliva dj ligurare in una
parte, agli occhi di tanto pubblico, lu-
singa sempre la vanitd femminile. Si
pensa di andare per il mondo sulle ali
della fama, di lar echeggiare il proprio
nome ai quatitro angoli dell'universo,
di coniare la nostra immagine nella
memecria dell'umanitd, La prospettiva
esalta e seduce. Un giormno, mj si pro-
pone dj interpretare una parte, al Cine
Gui. Lo apiraglio socchiuso mi si pro-
spetta come un_grande varco spalan-
cato in uno abarramenio. Greta Garbo,
Marléne Dielrich, Myrna Loy, sono
fritte. Mi‘sento In grado di interpretare
parti michelangioclesche., Giro il mio
primo/ film con la persuasione di aver
posto una pleira miliare nel cinema-
togrdfe. Alla prima visione in pubblico,
song Invitati futti gli amici e conoscen-
ti: mi metto in prima fila a giudicare
me stessa. Doccia fredda. lo, ¢he rite-
neyvo di aver monopolizzato 1'obbiettivo,
mi ritrovo in un piccolo scorcio, sem-
plice comparsa. Rimango mortificatis-
sima @ glure che, come Roma non ebbe
quelle di Scipione, il Cinema. non, avra
le mie ossa, Ma quel primo modesto

‘qualificare fotogenica dagli e artl,

v,l_ngﬁﬁh olferte. Chi resiste in 1
‘mento? Comincia cosl il film della mia

¢ Gli uomini che mascalzonil » attraver-
so « Apditi eivili» (il primo film in cui
figuro’ come protagonista) fino a «La
dnnq&' perduta »...

— Oh, adllora & troppol F
cinquantamila. e

— Si tratterebbe forse

— Oh, no, Dj lire. dj franchip

Poiché non riusciamo a mett .
cordo su questa dote, ::umbi:rlﬂfiﬁm
volta registro, Q

— Non avete nessun qltrg
fare, presentemente?

— Sono in tr::tttf::lltiva. Forse fap
che, tra breve, un film in lingua )

— Brava: e la iil'u;.n.w;::lil ¢descq
metie?

— lo. Parlo la lingua tedes
I'ltaliana. Ho gid fatto ¢ Miq ::g.;ﬁﬁmf
diverte » nelle due versioni, v

— Siete dunque a doppio uso, com
le ex-stoffe inglesi: una specie dj n“:
cinematografico Roma-Berline.

Chiacchierando con una bellg figlio.
la, non é mai male tentare upn Piccaly
sondaggio nelle acque strettamens
territoriali:

— [l cinema pare non vi lusinghy
piti: qual'é allora la vostra attuale pas-
sione? — insinuo.

Ellj Parvo si accende di ung luge
nostalgica e patetica: esita a slomarg
quesia confidenza; alla fine, g bassq
voce, si lascia indurre, Via, non lo gi
d nessuno,

— La mia attuale passione — g,
mora — & rappresentata dal giocg de]
calcio.

— To.

— Gijustappunto. Ma anche 1l lg coy
non vanno.

— Ahimael

- Perché, per esempio, | pories
delléy, due squadre avversarie hanm,
entrambi la stessa maglia nera? C
provoca’, spiacevoli equivoci. Vi rge.
conto un fatto. lo sono tilosa dellg
« Roma ». Mi recai ad assistere ad yng
partita infyocata. Unc dei due portier,

{ilm da

chi ce la
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come sale la luna in tassl,

(L'importante @ che non ci si capi-
sca un accidente). Ma & pil forte di
me: con la poesia e con la galanteria,
ioc non ce la faccio. E anche qulata
malcapitata Elli Parvo deve prerder-
mi come sono. Prevedoc che, uno di
questi giorni con quegli occhi all'aci-
do nitrico e quella bocca aggressiva,
ella mi attenderd sul portone di casaq,
armata di un robusto querciclo, per
fare polpette di me., Pregate per |
ma mia.

w o W

Elli Parvo si presenta degis

passo cesareo della sua pre

petto da una larga fettuceci

d.'l. !ﬂiq‘( ::;.-‘ . , .II'.-_';,“. 1:

to tipo di mumm,llﬂg_f
dalla bocea a purgativo, dalle paipe
bre a mezz'asta sugli occhi semisper
.:;;_1;;-:'-.;._.3--';-'._,‘.._-'.;.f [ VOCO ¢
iretomba. Invece, capperl, guestd Ll
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' y wilgethigla bruciante.
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vermiglia, che le conferisce unfapparen- =M Halzs grima @6l limite e cambio
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morte. Siede con l'aria di non {rovarst S e Brog
a suo agio in una vasta e Lq-w
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dj un tarpano tartaro, Sorride: & il volie ,Q.R; i superbe; Inic mbedccg senza

L

si sdoppia, giacché il largo dorriso -,.;-'i-*EE?'f"fT- rel

supera | pomelli e gli nf:v.:hi';.-' "
vano quel piglio estatico e grifagng

di feticcio indu: i denti serrati B onne.
pur sempre una voglia ¢i mordere, Dt
il senso di una forza elementare, di His

prodotto di cava, di un& energla ig

lurica. Giro con prudenza Vinterrulicras
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per stabilire il contatto, quas] <o
more di una scarica elettrica, =SS

— Che mj dite della carridtai@l
matografica? M

— Bella carrieral Piena di delus _

— Comel Se proprio in questi témpi
siete stata assunta tra le stelle di pri-
ma grandezzal

Elli accenna una smoriia.

— La strada & ripida, piena di svol-
ie e d'imboscate. llon sono sempre le
qualita che contano né i criteri artisticj
che prevalgono. Intorno all’'osso di una
parte, si accaniscono sempre dieci con-
correnti. La prescelta & troppo spessc
la prediletta. Le necessitd del film,
I'amore all'opera da creare, passano in
secondo piano...

L'avevo udita allre volte questa sto-
ria che il film serve, prima di tutto, al
regista o a] produttore per coltivare
certi nepolismi. Ricordando alcuni re-
centi polpeitoni, penso se essi non sia-
no stati insaccati per offrire una parte
importante alla pupilla esigente. Ognu-
ne ha il proprio cavalle di baitaglia
che viene portato regolarmente ai na-
stri qualunque sia il genere della corsa,
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} Il ritmo della proiezione dei docu-
S mentari di guerra aumenla: in un
8 sol giorno, in un cinema cittadinoe,
Y ve nerano in programma quatiro e
@ uno di essi < Fronte di guerra» di
i Vittorio Gallo (del quale ho gia
8 scritlo quattro numeri ‘addietro) il-
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- — Ma questd non & un
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Eﬁ'ﬂ ' ‘*'I_.' 1s il € : voi?
— Ahimé, sl.

— Ebbene, presto leggerete nel
¢« Messaggero » questo annuncio: < Diva
con piccola dote cerca signore stima-
bile scopo matrimonio ».

— Se non aveste tante esigenze, mi
offrirei io. lo sarei il tipo del marito
modello.

— Voil

— Quello del marite modello & un
vizio atavico della mia famiglia. Pen-
sate che un mio antenato, a novan-
t'‘anni, alempiva ancora j propri doveri
verso tuz moglie.

— Lh, vial

— 8! la tradiva. Ma ditemi una cosa
di nessuna importanza: a quanto am-
monterabbe questa dote?

— Indovinate.

— Cosl cosl?

— Di pitl

— ]l doppio?
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Il documentario sulla ¢ Battaglia
dello Jonio» & il pezzo forte della
settimana. Ne] numero scorso la ne-
tevole nosira impresa bellica aero”
navale & siala da un nosiro colla-
boratore esaurientementa commen-
tata ed illustrata; qui, in sede €I"

con grafici e vignette @ opportuna-
mente sintetizzata l'origine e la na-
tura brigantesca e rapace dell'Im-
pero britannico, conquistate col san-
gusz... dei popoli oppressi.

Nel documentario tedesco, «La
Francia depone le armi». che con-

) Yenuta la volta di Elli Parvo, ho pen- —i Siete finita male. E... quale parte da me giudicato quello della squadmg

: 1'?‘}1', sato se non fosse meglio slornare, an- prelerite? L ospitata, incossd due magnifici palloni
;B ziché un pezzo burlesco e sfoftitorio, L. Cid non ha impetianza’Ha solo/ lo mi sgolavo, entusiasta, ad applay-
| una bella poesia ccalcagnata. Non & g portanza la clafisifica in culyil re/ dire. Non capivo perché il pubblico mj
Ing poi tanto difficile: Jgista inamida /il nostro tipo. I0%eono guardasse in'cagnesco. Cercai d'infor.

£ { stata decretata « tipo di donna !uld.’le ». marmi. Perdingi, quel portiere che ave-

: ﬁ:ﬁ]h'}m‘ D } @ se non.c'é una parte di donna fatale, va lasciato passare con olimpionica di-

a le ciabatie \ ek 4 ;
del Kedivé ‘non se ne parla, DT G sinyoltura quei) due superbi palloni
:“n;nh sul canapd lo mi sono sempre rappreser '::' ‘nella propria rete, era invece proprio

quello della ¢« Roma ». Ma come potere
distinguere, se j| due guardiani non
avevano alcuno speciale contrassegno?

— Avete ragione da vendere. Pare
impossibile che, finora, nessuno <i ab-
bia pensato. I portieri, che mascalzonil

L'intervista & bruscamente interrotia
da un tragico incldente. Elli Parve
scopre d'un lratto che furtivaments,
senza alcun praﬂ"ﬂ"ﬂ;‘sn, una calza si sta
sfilando: élla balz@ in piedi inviperita
e stamazza quaje 1& per la stanu
con l'arig@ di cerc@te un‘arma. No, cercs
solamente il penfolino della colla per
imporre un lermo a quella emo i L
serica/ Nel pérapiglia, quella abg
infinitamente/ spirituale trova mode g
mettersi in/luce, C'¢ sempre ghif & =
pensd, - N

—+ Lasciatemi scappare, pnﬁzﬂh
queste guaio diventj irreparabile. Ve
la immaginate una diva con una cals
slilata?

— Mi fate pensare a quel maresciak
lo di Francia al quale, nell'atto di bal-
zare sul palafreno dinanzi all'esercilo
schierato, scoppiarono in pieno i pan:
taloni.

La potenza del raifronto la mette de-
cisamente in fuga.

— Arrivedercil 1

Senonché il gioerno seguente, _F-Jll
Parvo fece nuovamente capoling, dim-
provviso, nel mio ufficio:

— Scusatemi. Ho un pentimenio.

— Vol | Impossibile.

— Impossibile, ma vero. Vi prego d
non parlare, nel vostro articolo,
quei ‘venti figli: sono troppi. ‘

— Ma voi li fate a colpo d‘occhicl
E poi, bisogna aderire in qualche me*
do alla campagna demografica.

— Allora, facciamo dodici. Una pic-
cola dozzina,

— Bé, facciamo pure.

— Mi raccomando, non s::h&{lﬂ'-'
froppo su questo argomento. Nen siate,
come sempre, imperdonabilel

— Riferird tutto con una misura 9
cademica, Vi tratterd con tutto l'incense
dovute ad una stella di prima gram
dezza. Parola d'onore. :

Ora. se non mi richiamano d'urged®
za sotto le armi, arrischio di gl
lx pelle. Il meno che mi possa capilare
a che Elli Parvo non mi saluti piv @
che, come Je sue colleghe, parlan
di me, mi collochj _tra i piu illustri ™ .
fattori vissuti dall’epoca delle palait
ai nostri giorni. Che farci?

: lustra e commonta avvenimentl or- .clude il ciclo delle operazioni ger-
S maj troppo superati. Dello stesso maniche sul territorio francese dopo
i Gallo, su soggetto e sceneggiatura la richiesta dell'armistizio, il parlato
W di E. M. Margadonna, & stato pre- italiano non si adegua ancora, nei
8 sentato un cortometraggio di propa- commenti e nella dizione a quel-
ganda, €« Suez », che dimostra sinte- |'umiltd che la maleria richiede e
ticamente e chiaramente la che gia abbiamo avuto occasione
'.;1-_'*;? necessitad di svincolare il canale di suggerire, Cosl <¢dall'alba apoca-
i d'accesso al Mar Rosso dal mono- littica sulla linea Maginot », si pas-
B polio anglo-francese. sa alle ¢tenebre antelucane dove
B Altro cortometraggio non meno filammeggia l'aurora sanguigna de-
B8 intelligente vivace ed ironico, @ sta- gli incendi...» agli Stukas che . da
B8 to quello presentato dall'lncom e < sbriciolano le ridotte » e ai genieri hnrd_n degli stess] apw:::hi
¥ diretto da Domenico Paoclella: ¢Il che «dardeggiano le feritoie e le ©€9ccia e da bﬂmmm'i“’rl
B8 vero volto dellInghilterra» dove cupole (delle ridotte stesse) con i Francesco C
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tica, occorrerd mettere in rilievo che
un quadro maggicre e compield
della grande battaglia svoltasi sul
mare e in aria, sia a grandi che @
brevi distanze, si sarebbe solo PO
tulo ottenere qualora gli ﬂPﬂ'“'"ﬂ
dell'lstituto Luce allogati in alcun®
delle unitd navali, fossero statl in-
tegrati da altri — forse pid nume
rosi — che avessero potuto ripred
dere il combattimento dall'alto, &

D :' \ & P :.-_ e : 7 " - v |

Dina Sassoll # Maria Donati in una delle prime uadrature di ‘' Miseria ¢ nobilla ', la
celebre comrgedia di Vincenso Scarpetta che Corrado DErrico sta diriglendo per conto della
Scalera Film, i (Fotogratia Pesce)
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§ bacco degli acquitrini delle ostriche volto ingrato,

?_. o delle rivoluzioni. E' nata nel ;L,i-;_f.ﬁ’g:?-

: nella Virginia, da una famiglia non le faceva r";,'ff:_:.-?i re Jo scer
troppo abblente, ma antica, rispettata, Ilﬂlﬁ 10 la la

orgogliosa, £
Virginia cresccno

Le ragazze della |
tra la csannante ammirazione delle ne-
gre, beandosi di serate danzanti, ve- q '-
stite di mussola vaporosa. cbd«

Margaret, pol, era gracile, magra,
nervosa. Non bisognava mal contrad-
dirla. La sua infanzia, prima, la sua
adolescenza, pol, furono un seguito di
capricel, di viaggi, di lunghe vacanze
nel sud e di svogliati studi nel collegi
pid elegantj della repubblica stellata.

| nomi citati in questa rubrica
gono puramente fantasticl. Qualsia-
si riferimento a persone realj & oc-

m.iﬂﬂﬂll.

Se, per un bizzarro destino, io
dovessi innamorarmi ancora — oh
innamorarmi sul serio: con sospiri,

‘-,
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mazzi di viole e sonetti caudati —
sleggerei a donna del mio cuore
Rubl Dalma, Purtroppo, nella’ vita
non si ama che una volta: e io, le
mie energie sentlimentali, le ho gia
prodigate tutte. Ma ammesso, per
un giocondo, decteto del diavolo, il
Afiorire in me della passione — la
passione avvampante, avvincente,
irenetica, irrimediabile: come a
vent'anni — ecco che olffrirel a Rubj
Dalma | miei palpiti, le mie gior-
nate, le mie lollie.

Nella scelta non esiterei. Di cer-
to, Maria Denis deve avere il fre-
sco acerbo sapore di un <« prugna
gl gelo mattutino » — I'immaginettqa,
slccome & bella, non @ mia — e
Luisa Ferida deve avvolgersi in un
saldo proiumo di clelo solatlo; di
cerlo, Alida Valli ha un risc mar-
2olino, leggero — come ¢ una leti-
gia di foglie », direbbe il protagoni-
sla di €« Non si sa come » — e Laura
Nuccl ha gli occhi voluttuosamente
aggancianti; di certo, Silvana Jachi-
no & fatta di luce come le lontane,
e Vanna Vannj & bianca e densa
come la panna montata; ma Rubi
Dalma ha una vece che vorrei de-
finire « umana», una voce che vor-
rei dire, autunnale; e |'autunno @ la
pit umana fra le stagioni.

Ripeto: se, per un bizzarro desti-
no, io dovess] innamorarmj ancorgq,
& a Rubl Dalma che rivolgerei le
mie occhiate assassine e i mieji ma-
drigali in versi ottonari, & per Rubi
Dalma che rovinere!, con veloci de-
biti qualche [loraio, @ per Rubi Dal-
ma che, nelle mie veglie inquiete,
leggerei a scopo consolatorio, le pro-
se umoristiche di Glovanni Mosca.

intorno a me, di umorismo distratti-
vo, confortante : perché sarebbe, il
mio, un grande amore sfortunaio
Un amore alla Jacopo Ortis, con
paesaggi solitari nello sfondo.

La sua voce, vi dicevo: una voce
viola, una voce di ombre, una voce
molle 8 camosa; la voce, {inalmen-
18, di una donna. Oh non che Maria
¢ Laura e Luisa e -Alida abbianc
grazie minorl; oh non che Silvana
¢ Vanna e Doris e Clara non val-
gano la devastazione di un giardine
®una biblioteca di poemi paroli-
beri; ma io preferisco, alla voce di
lutte, la sua voce,

Hanno — Maria e Luisa e Doris
e le altre una voce sottile e
Gspra di bimbe; una voce magra, o
spllli, da creditore puntiglioso: una
‘0ce Irntata, da capricei o da di-
sPeltl; una voce < scoperta», senzo
vell insidiosi senza torbidi chiaro-
8curl, senza abbandoni, senza ma-
linmnia; una voce che é come lo
Picggia d'aprile: una ploggia tele-

B | gralica non distesa, ondosa, ritmi-

¢4, Le grandi passioni sono come le

Opere antiche: hanno bisogno di

@secutori provveduti. Ve la immagi-
b | nate Beatrice di Dante con gli stri-
® ldil di Luisa Ferida, rondinella pel-
- legrina 7

E ung grande passione sarebbe
I8 mia: una passione romantica, do
°pera verdjana. Rubi respingerebbe
| mie| palpiti e i miei carmi; e lo
ml darel, come Jacopo Ortis, alle
Passeggiate in collina. Tutt gli a-
& | Mmatori infelic| passeggiano; e io non
Potrel rinunciare al turismo del do-
lore,

Mi respingerebbe, Rubi, per vo-
lonté della sorte cinematografica :
la quale non tollera, per le dame
ralfigurate dall'attrice, amatori bol-
L‘“ﬂﬂ come me, ma esige ricchli
lasoni, con palagi e ville e palco
g leatro. Vero che una volta, nel-
'€ Argine » Rubi si & invaghita di
un povero diavolo; ma & altrettantic
¥e1o che 1'ha plantato subito.

10 penserei, nelle mie tormen:
anli passeggiate in collina, allo
Ua voce viola, al suo passo elastico’
dlla suq figura diritta e melodiosa
*ome un punto esclamativo, ai suol
occh| infinili come la notte, a quei
BUol capelli sconvolti nel glaciglic
fusticans dell'c Argine ».., E mi do-
?uhrdtral, turista del dolore: perché

ubi Dalma deve sempre sempre
‘8cliare la parte della eletta dama,
| E"Uﬂiuta da eletle marsine 7 Pos-
5 lle che il nostro cinema non sap-

EE frangere | vincoli delle formule?

» lotto §| nome degli interpreti
indovina le «sorprese» di un

*09getto ? Perché Rubi Dalma, giun:

dlla sua quinta pellicola, deve
p essere un luogo comune?
mande vane : Aomande da in-
rato.

) !

Tabarrino

o'- h‘m numeri le stroncature di
- “.M Leonarde Cortess, Grela
:} "%, ElN Parvo, Leda Gloria, Lilia
L . Bilvi eccetera.
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FULGENZIO, produtiore — Ascollate,
Lunardo. Ho avvertito che avete qual-
che estro e ho deciso di alfidarvi la
invenzione dj un scggetto, Vi prego,
inventate un soggetto. Una volta tanto,
non un soggellista prolessionale ma
uno spettatore bizzarre mi fornira una
vicenda. Mettete in moto le vosire me-
ningi. | mie{ nutriti {orzieri sono a vo-
sira disposizione,

LUNARDO, spettatore — V| ringrazio.
Ma io purtroppo, non ho fantasia; ne |
vosiri forzieri possono spronarmi. All'i-
dea di quel metallo portentoso e onnipo-
tente, io al contrario dj Figaro, non im-
magino, non aggroviglio, non metto as-
gleme un‘idea. Vero che con i quattrini
si fa tutto; ma anche vero che con |
quattrini non sempre s {a un soggetio.
O un f{ilm, Considerate, inoltre, che io
ho la inlausta abitudine di firmare sol-
tanto gli scritti miei. Ora — lacciamo
un'ipotesi — che cosa diventerebbe il
mio soggetio, dopo le vosire necessarie
correzioni? E la diva e il divo e gli
sceneggiatorj e il dialoghista e |l re-
gista e il direttore di produzione, come
lo ridurrebberoc il mio soggetio, visto
che tutti hanno sull'opera del soggetti-
sta un diritto, nel nome della espe-
r.anza o della celebrita ¥

FULGENZIO — Vecchie questioni, Lu-
nardo: non siete originale.

LUNARDO — Invece, mio faceto Ful-
genzic io sono originale. Se proprio ci
tenete al miel esirf Inventivli 1o non
scriverd il soggeillto, ma vol — e la
diva e il divo e gli sceneggiatori o |l
dialeghista e |l regista ¢ |l diretiore di
di produzions — porterete eguaimente,
all'cpera che non ho ideata, il conltri-

buto delle vostre modiliche, delle vo-
sire trovate, della vosira esperienza.
Cosl sze il lilm non avra loituna, la
colpa non sara mia — di{ me, che non
ho fatto nulla — ma vostra: di vol, che
avele rifatto tulto. | soggettiati non do-
vrebbero mal scrivere un soggelio, ma

permetiere, sompie, gul soggeltc non
scritto, tutte le modiliche necessarie.

FULGENZIO — Siole ironico,

LUNARDO — Ma superiiuo.

FULGENZIO — In ogni{ modo — COSl,
tanto per fare due ciarle — ditemk
quale scggetio vorresle scrivere O, §e
preferite, non scrivere? S0 che slete
venetlo. @ io adoro Venezia. Ebbene
suggeritemj un film su Venezia. Il te-
ma che vi prepongo € arduo, ma degno
di voi. del vostro ingegno, della vostra
cultura. lo, dalira parte, sono latto
cosl : prelerisco i tem] ardul. Tanio
vero che vado pensando @ unda nuovd
riduzione del ¢« Due sergenti», O ardul
o nulla.

LUNARDO — Nobile anima, se io do-
vassl non scrivere un soggetio su Ve-
nezia invenierel un personagg.o che,
stanco di vedere sullo schermo la solita
Piazza San Marco, il solito Ponte del
Sospiri, il solito chiaro di luna...

FULGENZIO — Ho capito. Niente car-
toline illustrate, Niente oleografie, Il

mio ideale, E l'ideale di Gluseppe Ada-

mi, il soggettista del <« Carnevale di
Venezia» !ideale di Alessandro de
Stefani, il soggettista del « Cavaliere
di San Marco » ¢ di « Castelll {n aria »;
'ideale...

LUNARDO — ..di tutti coloro che
hanno {abbricato un romanzo © una
poesia o un film su Venezia. D'accordo.
Ma il mio personaggio, stavolta, non
dovrebbe, ossequiente all'ideale altrui,
andare in gondola, o mettersi in ma-
aschera, ¢ passeggiare sotto le Procu-
ratie o sulla Riva degli Schiaveni, Il
mio personaggio dovrebbe dire a se
stesso : ¢ Possibile che Venezia sia la
cittd pid noiosa del mondo? ». E andare
alla scoperia dl una Venezia segreta .
cioé la Venezia che & a venti metr
dalla piazza.

FULGENZIO — Prodigioso.

LUNARDO Naturalmente, il mio
personaggio dovrebbe, per appagare 1l
suo deaiderio, rinunciare alla festa del
Redentore ¢ agli altri incant] notturnl.
La lidanzata, invece, avrebbe la mania
del campanile, delle gondole, delle se-
renate. Il mio personaggio non si op-
porrebbe : lascerebbe fare — non @
geloso — lieto di non veder il campa-
nile o il poeta Diego Valeri al «Flo-
rian ». Riceverebbe qualche lettera ano-
nima: « Slete tradito »: ma non gliene
importerebbe. Nulla, insomma potrebbe
attenuare questa sua felicita: la lell-
citd di essere in una Venezia cos! di-

e

£ autore

E' ben vero che cinemalogralo e tea-
ito sono due cose diverse; ma non do-
vrebbero easere diversi | dirittfi che
competone all'autore di teatro e a
quello di cinematograio, Non riusciame,
dunque, a capire perché mentre |l
primo « assisterd alla rappresentazio-
ne» e sard applaudite (o {ischlato,
non importa) e continuerd a guadagna-
re delle buone percentuall via via che
la commedia avrd vita l'autore di ci-
nematogralo, olire a venire sotioposto
alle pid inaudite vessazioni e ai piu
disgustosi ricaiti viene pagato con
quattro soldl e chi s'é visto s'e visto.
Eppure, se guardiamo al ¢ valore in-
dustriale » di una commedia e lo pa-
ragoniamo a quello dj un fiim, la spro-
porzione — a vantaggio del secondo —
& enorme. Se metter su una commedia
costa, tra spese generall e ammenni-
coli vari 10 o 20, produrre un liim cosia
da un millone a tre milionl di media:
e | rendimentl naturalmente, sono pro-
porzionali, S| capisce sempre meno,
dunque, questa disparitd di trattamen-
to tra | due autori: uno & pagato, ri-
verito, applaudito, intervistato, osserva-
to; 1'altro & vessato, mal pagato misco-
noscluto, Fino a quando durerd ?
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TIFA\‘_ SIEGIRIET A

versa dalla Venezia di Gluseppe Ada-
mi e di Alessandro de Stefani, i quali,
sl sa, hanno ideate una Venezia diver-
sa. Alla f{ine...

FULGENZIO — Ho capito. Alla fine,
{l vostro personaggio messo di ironte
al dilemma: €o andare alla {esta del
Redentore o perdere la lidanzata» va
alla festa, va in Plazza va in gondo-
la, va al « Florian », va sulla Riva, va
sotte il Ponte dei Sospiri, si metle in
maschera, si fa folograiare con un co-
lombo in mano, organizza una serend-
ta, con musiche del maestro Bianchini
su versi di Domenico Varagnolo... Ma-
gnilico, Vince l'‘amore. E' soprattutto,
un soggeitc nuove. Amico mio, vedo
gia il film: le inquadrature della basi-
lica, la sequenza della lesta, la danza
delle maschere, lo scivolare delle gon-
dole sulla laguna, il clele pieno di lu-
na... Scenegglatura di Alessandro de
Stefani, dialoghl di Giuseppe Adami.
Ah he una trovata, (La mla vecchla
esperienza), La fidanzata & una ‘cele-
bre cantante americana. Cosl, scrittu-
riamo la Toti Dal Monte, che ha una
voce d'oro, Vi place ? Venezia, la can-
tante americana, la Totl Dal Monte,
Giuseppe Adami, la Piazza, le gondole,
le maschere, la lesta del Redentore...

Titolo: «La cittd segretas» Sard un
film decisivo. E ardue. || mio ideale.
Lanardo

C'é una pericolosa recrudescenza di
« commendator| {rreperibili » che stan-
no per delle settimane intere «luori
posto » — se lelelonate per cercarli —
o che, secondo le loro segretarie, non

sono — «mj displace | » — in ulliclo.
Mentre ¢l domandiame quand'é che
questi commendateri lavorano, ¢l ri-

promettiamo dl segnalare con nome,
cognome, indirizzo e numero di telelo-
no | casi pih gravi di irresponsabilita.

Pensa commento

Sard vero? Ci raccontano che un
noto scrittore e sceneggiatore italiano
aveva mandate in America, tramite il
rappresentanie a Roma di una casa
hollywoodiana, un suo soggetto cine-
matogralico, per l'eventuale acquisto,
Due mesi dopo il soggetto — sempre
tramite lo stesso rappresentante — sa-
rebbe ritornato indietro insleme ad una
copla di un vecchio llbre americano
somigliantissimo — diciamo somiglian-
{issimo per non dire di pid... — dl
soggetto stesso. Nessuna parcla di
commento accompagnava l'invie,

-

Era al Collegio Sullings di Bristol, e
non ballava, scherzava e glocava a

tennis che con | ragazzi di Princeton

e di Harvard, quando un gruppo di
studenti organizzé un campeggio estive
nel Massachussets. Andavano a caval-
lo ne! boschi, manglavane sull'erba, vi-
vevano in costume da bagno e in pan-
taloneini, sicuri di essere risality all'era
primitiva, Stanchi delle clasgiche di-
strazioni dl ogni campegglo, decisero
dl organizzare una rappresentazione
teatrale. Ma nessuno se ne intendeva.
Pensarono di chledere aiuto a una
compagnia di attori prolessionisti che
andava da un paese all’aliro a dare
rappresentazioni estive. Di solito gli
attori, ignoti o illustri, non amano re-
citare coi dilettantl, Ma la compagnia
in questione non faceva alfari d'oro e
al adattd {acilmente alla proposta del
ragazzi,

Fu allora che la signorina Margaret
Sullavan, ragazza della migliore socie-
t&, incontrd il signor Henry Fonda, at-
tor glovane senza gloria e senza quat-
trini.

E ccsl comincid la prima avventura.

Qualche mese dopo Margaret era a
New-York, con Henry. Erano sposati.
Si adoravano, Non avevano il becco
d'un quattrino. Margaret era uscita dal
collegio e dalla casa paternda, gsbattendo
le porte. Henry era allo e magro, ave-
va gli ecchi azzurri da bimbo, un sor-
iso disarmante e la pld commovente
fiducla nel destino e nel prossimo,
Camminavane tenendosl per mano,
mangiavano nelle bettole di Greenwich
Village, avevano una cameretid dalla
quale si udiva passare la lerrovia sot-
lerraneaq,

Cercavano lavoro.
loro orda.

L'ora di Margaret suond per prima.

In virtd del suo accento meridionale,
fu scritturata per una commedia che
doveva essere rappresentata a Chica-
go: « Strettamente disonorevole » Mar-
garet era di temperamenio freddo o
pratico, ambiziosa, cosciente della real-
t&. Sapeva che la vita degli zingari
& Ja piu bella del mondo, purché non
dur| troppe a lungo.

Henry era un sognalore, patetico, co-
atruttore di castelli sulla luna, senza
ssigenze, contento di tutto, persuasoc
che tutto andasse per il meglio, nel
migliore dei mondi. Adorava sua mo-
glie e sperava nel futuro. Era candido,
Sua moglie gli comunicd, un bel glor-
no, senza mezze parole, che era meglio
gsepararsi,

E partl verso il suo destino.

Depo due anni era prima donna a
Broadway, in ¢ Pranzo alle otto »,

E cosl comincid la seconda avven-
turd.

Un noto regista di Hollywood, John
Stahl. reduce dal trionfo, di «Back
Street », preparava un altro film: « Only
Yesterday » (¢ Solo feri»). Ma Irene
Dunne non era libera e non sl trovava
chi altra potesse lare quella parte. Era
una parte stupenda, Tutte le dive, pic-
cole e grand| sl eranco soliomesse a
un provino. Fu allora che Stahl vide
Margaret a Broadway, se ne entusia-
smd e le ofirl un contratto sensazio-
nale.

Margaret, come tutte Je prime donne
del teatro, disprezzava Hollywood, ma
accettd il contratte perché la somma,
scritta in parecchie cifre, non era tale
da poters{ rillutare.

Consentl anche a larsli asportare un
neo della guancia sinistra e partl alla
volta di Hollywood. Si dovette lermare
qualche giorno a Chicago perché la ci-
catrlce sulla guancia si era riapertia;
ne approfittd per far pronunziare il suo
divorzio e, cosl arrivd a Hollywood li-
bera da ogni legame: libera e decisa.

Debuttava in condizioni privilagiatia-
sime con paga altissima, in un ruolo
stupendo. Stahl aveva cantato le sue
lod! in modo tale che | produttor| aspet-
tavano con ansja di veder arrivare l'a-
raba lenice. Ma l'araba fenice tardava
a larsi vedere, impegeolata comera
nelle sue faccende matrimoniali ed
estotiche, Finalmente, un giorno, i di-
rigenti dell'Universal si udirono an-
anunclare la <signorina Sullavan ».
Sbhalorditi, videro entrare nel loro uffi-
elo una glovane donna magra, non
hella vestita di una camicetla sgual-
clta o d'un paio di pantaloni lisi, scar-
migliata, senza rosseito ne cipria, col
pledl calzaty da un vecchio e scalcor
gnato paio di sandali, Cosl sj presan-
iava a loro la famosa diva tanto
atleaq.

Tuttavia l'idea non era sclocca. Non
bella Margaret aveva capito che la
civetteria e l'eleganza non avrebbero
maj saputo farla trionfare a Hollywcod.
Decise, a priorl, di non farz! abitl nuo-
vi # di non andare dal parrucchiere.
Montd su tutte le furie quande truc-

As;ﬁnttuvunﬁ la

P &

ma avventurd., -

In tutte le verienze, spess
con | suol produttori, la cag
Sullavan trionfava. E trionfava per
merito del suo impresario, Leland Hay-
ward, Hayward era onnipresente, pa-
ziente, abile, ingegnoso, de " ore-
zloso indispensabile. Uomo ricco, ele=

h.; e -'__.‘-I-I-" e L
ave e,

Margaret lﬂn

gante, di ottima famiglia sapeva ve-
stiral parlare, vivere e pensare. Era
veramente un signore., Era squisita-
mente discreto. Lo dicevano sposato a
Katherine Hepburn che, come la Sul-
lavan, gli doveva tutta la carriera. Non
smentiva, né conlermava; uscjva spesso
con Kate, talvolta con altre, e, perché
no? anche con Margaret.

Questa sl era lasciata riprendere
dalla fregola del teatro: prima era stata
{n una plccola *compagnic di giro e,
pol, aveva create a Broadway la parie
di Terry Randall in < Palcoscenico ».
Un bel giorno, senza preavviso (Mar-
garet non ha maj preavvisato nessu-
no), annuncid che bisognava sostituirla
perché, dovende avere un bambine,
non poleva pid reclitare. Inlatt, aveva
spoeato a Newport Leland Hayward.
La pleccola Brooke Hayward nacque
nel 1937, La famiglicla tornd a Holly-
wood e vl s stabill, Si vide allora
Margaret Sullavan, la sela attrice che
amasse vantarsi di non possedere un
mantello di ermellino, rinunciare alle
sue stravaganze, al suoi abitj sdrucitl,
Diventd elegante, cccompagnd spesso
Leland alle feste, impard a ricevere, a
essere gentlle, E allera Je furono aifi-
date le partl pid belle: anzitutto quella
dl Pat la commovente fragile Pat del
¢ Tre compagni» Pol nella «Ora lu-
minosa» con Joan Crawlord sostenne
quella che forse sard la sua ultima
parte, perché Margaret @ nuovamente
mamma e alferma che due bambini
da allevare costilulscono una carrierd
aulficlente a soddisiare |'ambizione e
'attivitda di una donna.,

Ma tante altre, prima di lei, |'hanno
detlo...

Tra la bambina viziata, morbosa,
capricciosa, che dettava legge in col-
lagio, & la glovane donna Intenerita che
dice con orgoglio ¢« Mio marito, | miel
bambini» c'd di mezzo |l mare..
Quanta sirada percorsal Tulta una
esperienza di donna...

E la bisbetica & diventata una an-

gelo.
R. Z.
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Nel film «Delitto sull'autostrada =
nell'uftficio della Direzione Generale
della Polizia di Berlino, presso una

grande carta gecgralica della Germa-
nia appesa al muro, ¢'d anche unaltra
carta relativamente plccola della Pe-
niscla lberica. Non so spiegarmi il mo-
vente di questa iniziativa, Vi sard mol-
o grato se potrete aiutarmi nella solu-
zione di questo « pelo », (Vittore Berga-
mini, via N. Paganini 15, Roma).

Anche i tedeschi banno dato il loro con-
tribwto di forze ¢ di caduti per la libera-
zione della Spagna dalla barbarie rossa, Il
film Delitto sull'autostrada @ rtareo realiz-
2400 in quel periodo in Germania; ¢, quin-
di, naturale ¢ logico che aliora la carla
geografica della Penisola lberica Josse in
turri gli wffici redeschi come lo era in guel-
li italiani, ed anche nei negozi ¢ nelle abi-
taziont privale,

a "W

Nel flilm «Dimmi di sl» Victor de
Kowa dopo aver lasciato Luise Ulrich
a dormire nella camera vicino alla suaq,
sl mette a letto anche lui ed inizia la
lettura di un libro legalo che non por-
ta alcuna scritta né®sul dorse neé sulla
copertina, Quindj la macchina sl av-
vicina al suo letto in carrellata per un
pnmissimo planc ed inquadra il libro
aperio dove si legge: « Shakespeare
La bisbetica domata». (Vittorio Misu-
rale, via Campo Mamieo 13, Roma).

A =

E' un accorgimento degii scomeggrialor:
per alludere alla irviductbilitd amoroja di
lei od alla ferma intenzione che ba Ixi di
conguisiarla, Egli, infatti, nella attesa di
vedersela cadere fra le braccia nella notte
stessa, vd a rcnola da Shakespeare, La svi.
sta di mom metter in mano a Victor de
Kowa wn libro (legato o no) che swlla co-
periing poriaise gid stampato o inciso il
titolo, @ gid nella edizione 1edesca; i1 dop-
piatori jtaliani dovevamo per forza inserire
Fingnadratura com il libro tradotio.

Nel lilm «Amore a vent'anni » ci sono
due dopplon| tra gli inserti di scritte
tradotte In {taliano e le corrispondenti
diciture in originale (irancese). Com-
pare un cartello in primissimo piano
dove 8i legge ¢« Camere ammobiliate »,
immediatamente dopoe la macchina
ptencda dal basso una insegna dove
sic scritto « Hotel ». Un'altra inquadra-
turc presenta in primissimo plano l'av-
viso di un'asta pubblica scritto in
irancese ed accanto ad esso un cartel-
lo in lingua ltaliana con i particolari
sulle modalitd dell'asta medesima; tre
5 qualtro inquadrature dopo sj rivedo-
no gli stessi cartelli tutt'e due in fran-
cese. (Réberto laccardi, via Amba Ara-
dam 37 Roma),

 Ad evitare | dwe « peli » bastava toglie-
“ - re | due pezzi di pellicola com le scritte
- im francese, che risultano proprio superflui,
~ Inolire poteva essere tradotto anche i pri.
- mo carlello con I'avviso dell'asia, perché ¢
 davvero anacronistico vederne, nella stessa
o mguadraturs, wno in francese ¢ wmo in

 Haliano,

—
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~ In «Torna caro ideal I...» Laura Adani
= 8 Claudic Gora sj recano sul Gianico-
. lo. Nello sfondo del panorama s{ vede
cupola di San Pletro e si vedono

iche le due antenne della stazione
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CINEMATOGRAFO

Eleonora Duse, Francesco Sala, Diana Earenne, Alberio Capozzi Fermmanda Negri-Pouget, Gemma Bellincionj
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Influsnza di un

- Da “La maschora che sanguina™ o “Coners” - Gente che turba ¢ sonni di un industriale - £a Duse, la
Karenns ¢ la Noghi-Toaget - Saloni come piazze d'avmi ¢ danzs doi giowni - Un divo che non convines - T “Fiaess” tavola di saloataggio

Dal 1905, data della sua fondazione,
'« Ambrosio», che con la « Pasquali»
aveva farto di Torino una Hollywood avan-
ti lettera, aveva vissuto tranquillamente, svi-
luppandosi come industria. Possedeva or-
mai in via Mantova un grande stabilimen-
to, una imponente organizzazione commer-
ciale e un sicuro prestigio. Il cavaliere Am-
brosio, uomo laborioso e ordinato, si era
scelto | propri collaboratori tra concittadini
venuti su, come lui, dalla gavetta e curava
personalmente le sue edizioni, dalla scelta
der soggetti alla direzione artistica, dalla
stampa al noleggio, Suo vanto, era di aver
imposto alla sua fabbrica una seria discipli-
na, turni e orari di lavoro regolati col suo-
no della sirena ¢ la firma di entrata ¢
uscita dei dipendenti, ordini del giorno ri-
spettati come quelli di una caserma, scrit-
ture annue ¢ stipend;j hssi, con relative mul-
te, di modo che I'« Ambrosio » somiglia-
va, nei sistemi, ad una grande officina mec-
canica, Alle nove del mattino, sotto la neve
che ovattava le strade, direttori, attori, at-
trici, ‘operatori scenograf e operai puntual-
mente percorrevano a piedi il non breve
tratto dalla fermata del tranvai allo stabi-
limento ¢, magari con gli occhi ancora pic-
ni di sonno, le mani rosse ¢ tremanti di
freddo, montavano in servizio, Verso le
dieci, quando il pericolo di interrompere la
lavorazione di un film per una causa im-
prevedibile poteva dirsi scongiurato, gii
inattivi ortenevano il permesso di assentar-
si fino al pomeriggio. E cosl via,

Per vent'anni, metbdico, prudente, bur-
bero e benefico, da buon piemontese pra.
tico che alle dubbie speranze preferisce una
modesta realtd, Ambrosio aveva condotto a
termine  fruttuosi negativi, probabilmente
senxa chiedersi se non fosse il caso di af-
frontare pil ambiziosi programmi. Gl -
timi giorni di Pompei, 1l romanzo di un
giowme povero, Lo schiavo di Cartagine,
Romanticismo, 1 due sergenti, La meridia-
na del convento, La cantoniera numero 13,
La maschera che samguina: eran questi |
film della casa per lo pid a forti tinte, o
melodrammatici, o di una elementare co-
micitd,

Bisognava dunque, rinnovarsi, L'influen-
zda di un consigliere della Societd, lo scu!-
tore ¢ muscista Canonica, oggi Accademico
d'Italia, non fu estranea a tale decisione e
da un momento all'altro una vera tempe-
sta d'arte, che dovette turbare i sonni del
re, si abbartd sull'officina, col trion.

¢ ingresso di alcuni elementi « rivoluzio-
nari »: A Genina, Diana Karenne ¢
Febo Mari, battistrada di Eleonora Duse.
Alla Duse, veramenre, Ambrosio pensava
da qualche tempo per includerla nella se-
rie delle celebritd del teatro, commercial-
mente redditizia, che aveva gid sfruttato i
nomi di Ermere Novelli, di Tina di Loren-
20, di Tatiana Pavlova, di Armando Fal-
coni, ma ci avrebbe rinunziato con gioia,
‘quando si vide porre dall'attrice due con-
dizioni : che fosse a lei riservata la scelta
del soggetto e cosl quella dei compagni di
scena,

Sottoscrivendo il pericoloso impegno,
Ambrosio, pur continuando a sorridere,
pensd senza dubbio che una frana si fosse
aperta, per colpa della sua arrendevolezza,

i,
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nell'argine pazientemente eretto e difeso
intorno alla fabbrica, per tenerne lontani
gli idealisti ¢ 1 sognatori. Ma, come se la
Duse non bastasse (aveva messo ghi occhi
hgurarsi, su Cenmere, della Deledda) s'ag-
giunsero, alle sue, le esigenze di Genina e
della " Karenne. Genina, che aveva creato
un suo tipo di film, aveva voluto i pieni
poteri dittatoriali, assumendosi tutte le re-
sponsabilitd, Deciso a girare un proprio
scenario: Luccrola, scritto in collaborazio-
ne con Mario Maria Martimi (un poeta,
ahimeé!), ¢ sortratta alla normale produzio-
ne la preziosa Fernanda Negri Pouget, che
dopo la « Nydia» degli Ultimi giorni di
Pompe:, 1 direttori non vedevano come
interprete di commedie moderne, si era
fatto seguire dalla sua squadra, composta
dal pirore Foschi, addetto alla messinsce-
na, da Elena Makowska, dal barone Ca-
cace-Gaeta, improvvisatosi attore nella 5i-
gnorina Ciclone, da Francesco Sala, dall'ex
basso Wulman, da Scalpellini ¢ da qualche
altro, In certo senso pit convincente, la
Karenne aveva deciso di realizzare, come
attrice ¢ come regista: Demi vierges di Pré-
vost. Affaristicamente felice, |'idea era in.
sidiata dalla pretesa di esclodere ogni col-
laborazione artistica, Ebbero fine, cosi, i
grorni séreni dell’Ambrosio. Per comin-
ciare, I'ufficio pubblicitd fu invitato a ban-
dire le iperboli dai comunicati e guide, cosi
care ai concessionarl e agli esercenti, Per
costoro, la Negri-Pouget era « [« Primavera
sorridente per i swoi grandi occhi smeral-
dinip» ¢ «la Primavera fremente per lu
grandezza espressiva della sua arte, aduna-
trice e propagatrice delle pin minute di.
zioni interiori », mentre la Karenne, in Re-
denzione, « dal momento del mirvacolo della
purgazione dei setie demoni, fino alla gioia
folle per lapparizione del smo Gesi ri-
sorto, modella con ebbrezza rapitrice quel
crescendo d'animo che la spivitualizza wella
volurta degli angeli trasvolati nel gaudio
ultraterreno ». Non era facile impresa rea-
gire a un simile clima, mettersi a parlare

umanamente in una terra inselvatichita a
tal punto; ma fu questa la benefica rivolu-
zione,

Immaginate, per orientarvi, 1 collogqui
tra la Duse ¢ Ambrosio. Questi, poco én-
tusiasta della fotogenia (e dell'eti) della
tragica, ha sperato di convincerla a girare
un flmone, attorniata dalle piu note e belle
attric; del cinema; ella, prima di nominare
Cenere, parla di rappresentare cinematogra-
ficamente le poesie di Rimbaud, di Baude-
laire, di Pascoli e abbozza uno scenario
con Le liens invisibles di Selma Lagerloff.
Finalmente si mettono d'accordo « sull'u-
mile storia umana che arviverd al cuore
delle genti di ogni paesé ¢ di ogni ceio»
e, hrmato il contratto, la Diva manda a
Mari, che ne sari i1l materiale realizzatore,
lo schema del flui, « La tela é guella, ma
come sard frasformata, riassunta, palese?
Ancora nom so... » scrive in uno de' suo!
inbniti biglietti. E Ambrosio, tra sé:

— Benedetta donna, certo che non sa.
Se si lasciasse guidare da noi esperti del
mestiere !

Nello schema si legge: « La visione co-
mincia entrando nell'lsola — Capo Figan
— salendo fino a Fonni. V, pag. 35 ¢ 26 —
breve breve, brevissima apparizione, piccola
nel fondo come prologo, come lontana nello
sfondo della memoria...» Ma & una sce-
neggiatura, questa? Ci sard da impazzire.
Si girano, comunque, le prime scene, Poi,
alt, La Duse ha un bisogno improvviso
di musica, Vorrebbe che, mentre lavora,
Livio Boni sonasse il violoncello, per aiu-
tarla a creare I'atmosfera lirica del dram-
ma. Cara la mia Rita Jolivet, deve escla.
mare tra i baffetti 1'industriale, che sa far
scena mentre i falegnami inchiodano un
praticabile! Ma guai lasciarsi prendere dai
nervi. E vada per 'orchestrina. Ma ci vuol
altro. Ogni parola che Ella dice, scoraggia.

— Maiuti ler (parla a Man) —, lej lo
pud. Mi veda quale sono, Ho anch'io la
mia parte di Rosalia, cioé¢ di Destino, come
dono ¢ peso di vita. MI metta nell'ombra,
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Taticna Pavlova

la prego, L'episodio delle mani (perche
la mano denota il viso) al prologo, ¢ pari
a <10 che sento poter offrire, Ma un flm
in pienv sole (si pensi che a quel tempo,
1l sole, era l'elemento essenziale de’ cine-
ma! N, 4. R) anche se fatto per prova,
come quello di 1eri, non pud riuscire con
me; ne son certa, Ebbene, 1l primo piano
mi fa terrore. Preferirei a questo tornas-
mene alla mia solitudine,

— Ma come, Signora, un hlm senza pri-
mi piani? In Grovanna & Anjox, immagini,
la signora Gemma Bellincioni ha primi
piani di duecento metri!

— In primo piano, signor Mari, verso
la folla, verso la belva, rimanga lei, le
ne ha la forza,

Dunque aboliti | « primi piani» e —
ricorda up testimone — mentre alle prove
J]a Duse recitava secondo le indicazion:
dei tecnici, quando si «girava » ella si
allontanava dall'obiettivo ed eseguiva la
scena secondo improvvisi arteggiamenti del
capo delle braccia e del corpo, che, sulla
scena, potevano costitune il superlativo
assoluto dell'arte drammatica, ma che cine-
matograficamente diventavano un orrre.
Né valsero a distoglierla da questo atteg-
giamento 1 ragionamenti ¢ le discussioni
lunghissime che si dovettero fare in pro-
posito Ambrosio dimagrava a vista d'oc-
chio.

Diana Karenne era anche lei una supe-
rintellettuale, Non recitava soltanto, ma
scriveva, dipingeva miniature su portasi-
garette, per lo pilt dolorosi Pierrot con la-
grime, E recava in sé, sotto una maschera
di alterigia ¢ di disprezzo del prossimo,
parecchi problemi centrali. Sulle sue labbra
$1 rincorrevano senza tregua le parole: arte,
poesia, pensiero, anima, spiritualitd sogno.
E. dovevano tenerle i nervi in agitazione,
ché un sorriso, I'ombra di un sorriso dolce
e conciliante non affiorava mai da quella
smorfia, Era senza dubbio intelligentissi-
ma, bella, elegante, piena di stile e intimi-
diva chiunque con uno sguardo, Altra don-
na difficile, mormorava l'industriale, Tutte a
me, Volle anche lei un'orchestrina, durante
le «pose» (poi la vollero tutte, natural-
mente!) e, in teatro, salitudine e silenzio,
E sarebbe stato poco male se, automobili-
sta sfrenata — a Torino ricordano ancdra
Ja sua macchina rossa — l'attrice non aves-
se, nel recarst in stabilimento a quella ve-
locitd, incidenti continui che la rendevano
furente ;

— Stupidi, imbecilli, ochi! — si metteva
a urlare,

Cosicché, arrivando in teatro con due
ore di ritardo, dopo aver fatto wvestire e
truccare duecento comparse di prima cate-
goria, per un salone, mandava tutti al dia-

volo senza girare un metro. Con le mani
nei capelli, Ambrosio dava ordini di pagare
¢ poi s'andava a chiudere nel suo studio
per non commettere pazzie,

In questi urti tra tecnica e arte, si ave-
vano 1 primi sintomi dell'istinuvo moto
di sopraffazione reciproca, tra individualitd
¢ Orgamzzazione, nNON ancora oggi compo-
sto ¢ forse insolubile, che doveva porre la
cinematograha in sospetto dinanzi alla co-

scienza dei poeti. L'indisciplina apparente

o il cosciente desiderio di autonomia della
Karenne o di Genina, facevano in certn
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NS0 — ¢ COme bqntﬁcu!
personalitda dell'industriale o Vantage:
individut che egli voleva considerg ¢ I
dipundcnti. Il dissidio, pur tra l":mmt
t.-'.r_r.rmri d_r.-l!a cortesia, era in atmt §
privo di interesse Pe€r un u.'.:r:wm,t :
parziale, Una distanza chilom il
biliva tra gli artst e il dirigente .
teatro di posa e l'nnuninistm:iunt' il
sconvolta da paradossali esIgenze ‘pomm
su pitdt‘ d; Rucrra, s .lfﬂdi.\r:lm; ”‘;:tmt
plomazia conciliatrice di volen
mediari, La Karenne aveva 4| Proprig
basciatore in un vecchio ex utficiale i
la conosceva come il palmo delly U3 n v

— dmdm "

Ctrica sta

tf"“i "“'H-

: vl a
¢, girando con abilitd le posizion “ru"-'mn.
i L]
spesso a picgarla alle necessiti M;I,“
) Io 1M

Capozzi complva l'opera. Afferiyos; e
spettosi, questi due allead g :

per i pilt urgenti consulti e vi
non nominavano la Signord invane M
in cosl scabrosa navigazione, le Demi ”-l'
ges correvano 1l rischio di di\’t‘htirr o
tellone ¢ di mangiarsi la dote i pr *
rativi di nozze, o
Non si pud dire che Genina fosse mis
aveva lmp:r.lm, |II:.I:

appi"l"im
assiCurp ':Ih

accomodante, Egli
rando .1Il;_v. (".:m:i_. _.-'|IL1 Medusa e altroy
due cose innegabili: che un film """iﬂriu;
ristabilisce sempre | buoni rappory tra
gista ¢ prmlultun: c l:ht', PEr un rc-m "
andar d'accordo col produtiore duunr;lt
lavorazione d'un ﬁ|m, nove yolte an dim
significa {.{U:lht.:ll’ill con Jw a film ultimagg
Percid, sicuro del fatto suo, 5'i"ﬁ!-ch|'.mr
superlativamente dei brontolii del cavaliey
Ambrosio, 1 dubbi erano cominciat i"‘*’f;m
al soggetto, la cui sceneggiatura, ig bl
vclume rilegato, unica copia (e aCCadde
che durante gli esterni, il sacro testo
smarri ¢ ¢ vollero rutti gli agent invest;.
gativi di Genova e dintornj per ritrovarlg),
Genina teneva segretissima,

Ma, alla bne, chi sarebbe questa Ly,
crola?

— Non avete letto le parole del pgy:
« Lucciola, piccola creatura di sogne ¢ &
passione, in un tramonto odoroso di mag.
gio, pieno di sussurri, di ombre ¢ di vol,
abbandond la wvecchja casa wvisitata
morte e, sola, con l'unica forza della gy
anima, si recd nella cittd tumuliuosa, s
nosciuta, immensa », E' chiaro!

— Sard chiaro. Ma quest swswrr/, sl
e ombre, m!‘:‘ligii.um come gocce d'
ali'apparizione lontana mello ifondo dell
memoria della signora Duse, ¢ preocs
pano.,,..

Clerano po: le altre incognite della mes
sinscena e della interpretazione. Vada pe
la Negri-Pouget,, che piace al pubblics
— ¢ Lwccrola doveva essere il suo capols
voro —, per la Makowska, che & una bel
la statua e per i generici. Ma santo Dig
¢ un primattore quel barone Cacace? In
quanto a vestiti, ¢ un figurino, ma dico li
veritd, lattore in quel modo lo so fame
anch’io: basta non far niente! Eppure, co
la sua nuda semplicita, Cacace anticipaw
gli americani ¢ Genina teneva proprio 3
quello che non recitasse. Circa |'ambients
zione, un film ricco non poteva non acee
tare la moda corrente (che é tormnata ogge
giorno) del salone piazzadarmi, Ogni fams
glia appena decorosa, doveva possedere ul
di quest: salott adarti per adunate, COmS
Zl, premiazionl, escrcitazion gnm.!a[l{htﬁ -
esposiziont permanenti, nei quali, suprem
raffinatezza, non dovevano figurare, 2 o
trasto, che due o tr¢ personagg al mass
mo, in un paio di scenemadr, E siccome
tra registi s'era a tal riguardo impegnata
una gara, Genina ided per Lacciols il pib
spettacoloso ambiente che si fosse mai vi-
sto, 11 teatro dell’Ambrosio era il piu am-
pio d'Italia, tre volte il maggiore della Ge
nes chbene, il salone lo occupava tutto ¢
lo occupd per.un mese ¢ mezzo a dir pece,
con l'inevitabile espulsione, o quasi, di ogm
altra compagnia. Squadre di operai s'enm
affaticate a fabbricarlo, vemiciarlo, dee

rarlo, bizzarro com’era, con portici, scalé
te, finestre, obld. Ma quando fu pronto &
mase giorn: ¢ gilorni in attesa der perss
naggi, incagliati in quel « porto fragoros
che sembra una mobile selva, dov'e lap
prodo delle navi cariche di tutte le ricches:

Willy Birgel nel rucle di Bothwell #
“ Maria di Scozia”

ze dov'e il luogo degli addii dolorost )
speranze ¢ dei rimpiant: ». -
Tutte belle cose, né? rumind Aﬁjﬁ
Ambrosio tra i denti. E frurterann® mIF"
ni. E la Casa diverrd benemeritd anche di
i posteri, Ma, intanto, mentre le
genio infilano le loro perle tanto Plﬁd"'
lizzare il tempo, che ¢ denaro, s¢ alla &
tichella, qui negli angolini liber, “::: i
sturbare nessuno ¢ assicurassimo
quelle spregevoli « serie» che §i f‘ w‘"d e
come pane? Riflettd un attimo, 5t of°
mani complottd con gli operal € infine
giunse : sl
— Slwt che c'e d-i ﬂw? E-'n-
tra noi, cominceremo # fiacre #. 13:
cora un gran bel soggetto, vedrete. v
E i fati gli dettero ragione.

Enrico Bom® §
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Una carrozza ne-
a, gemella di quel-
la C'.'h" Ii aveva por-
yatl in citta, percor-
g9 UN lungo viale

rato in cul le
re dei tronchi e
del frascame si al-
jungavano dolce-
mente azzurrine.

{| frusciare del
fume, monotono, e-
1arno, aveva wﬂl'

‘di ineluttabile,
di ossessionante.

Quando cessd la
duplice fila degli | |
alberi, il sole era sparito dietro la li-
qea dell'orizzonte, e il crepuscolo si
qtiardava, in quel cielo aperto, come
yp SUONO prolungato da un padalal.
Lunghe nuvole sfilacciate, bordate di
oo mulavano lentamente forma nel
cielo d'opale. | _

La casa che apparve improvvisanien-
i ai loro occhi era bianca, ma per

el riflesso acqueo aveva tutte le fi-
aestre illuminate di una viva lucﬂ! ver-
de. Sorgeva isolata, proprio sull argi-
ne del flume e vi si specchiava, stra-
namentie conlorid.

— Non potfranno mai dormire, in
b quella casa — sussurrd Alide,

Parlava a voce bassa, quasi fosse
soggiogata dal pesante silenzio in cul
tutte il mondo pareva immerso.

— Jlo, almeno, non potrei mai dor-
L pire.. — aggiunse — Qdio il rumore
dell'acqua: nelle notti di piena deve
essere atroce. Leil non rispose: aveva
toilo di tasca un taccuinoe e una matita
s disegnava la casa rettangolare, con
|'alto muro strapiombante nell'acquqg, e
i| greto e i rigagnoli argentat| nella
sabbia, e il serpe lucido e abbondante
d acqua.

Dalla parte verso la strada, la casa
aveva un piccole recinto: lorse un giar-
dino, un ltempo ma ora semplicemente
un viluppo d'erbe selvaggie chiuse da
un camcello arrugginito.

La carrozza vi sl fermd davanti. Il
yetturino disse:

— Non so se vi apriranno, Il postino
infila le lettere sotto la porta, e non
riceyond maj nessuno...

— Ma chi abita 1l dentro? — doman-
dd Alide, sorpresa. — lo credevo che
la casa iosse deseria.

N ! | ‘abiti una custode
na avulo in ere-
Leif.

e P “
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vecchla che lorse
ditd la casa, — disse
dallg cair avvic.no al
ncello: cercd con gli occhi, e trovd
la man campanella arrug-
ginita che diede un suono strano, tinlin-
nante e rauco.

Alide s'avvolse nel soprabito :

- 10 \aspello qui — disse —. Deve
essere ireddo e umido la dentro..,

Pensava che’in quel momento gio-
vani signore in piugiami chiari pren-
devano gli aperitivi sulle terrazze dei
grandi alberghi, al mare; che nella sua
citta le automobili eleganti andavano
lentamente pel corsi aifollati cui
le vetrine cominciavano ad illuminarsi.
Pensava g iullo cid, che era la realtd
della vita, con nostalgia e periino con
un peco di incredulild: come se il mon-
d;: di tutti i giorni fosse andato terri-
bilmente lontane da lei.

Leif le rse la mano,
genllie, ma un po’ caricato.
i Dolce compagna della mia vita,
dovele enfrare con me nella tana del-
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con geslo

loreo, 53¢ non avete paura.

= Paura? Oh, che strana idea... Pau-
Q@ percher’ Paura dei reumatismi
mai,..

= De| resto, & probabile che noj ri-
Bmiamo dielro questa porta per giorni
#glorni senza che nessuno si sogni di
Milre od apriici.

=~ Ma teniamo qui la carrozza, non

30

¢ vero?
| £9li sorrise deol suo afianno
[1 = Certamente, cara... Non ho inten-

i %one di dormire qui. Ritentiamo dj sve-
gli spiriti mort...

3 campanella tintinnd ancora.

£ Mid& disse :

ti = Sembra proprio la campanella del
_ ‘iﬁi!jlri di campagna, Non mi piace il

800 suono.

I_-" Lo accadeva un fenomeno strano: si
& 8iliva brulta, stanca, col viso sciu-
i

& Pl si sentiva Incapace di essere ca-
- ﬁﬂﬂ. spirilosa come sempre . qualcosa
B &hlacciava il suo spirito giovane e
Wm che aveva sempre trionfato di
' e di tulti: qualcosa la rendeva
Hf_,-ﬂ-'_‘ﬂ)lu e smarrita. La sensazione che
‘hﬁ {0sse un estraneo, uno sconosciuto,
b Vnag finestra a planterreno si aprl o
".-n.._-‘!'ﬂlln di una vecchia apparve.
md& prese il braccio di Leil:
i == La strega Marzapane — sussurrd.
="Chi cercate? — domandd la don-
Bl cuf viso emergeva dietro le alte
&t folte che quasi coprivano la fi-
J Lelf parld con voce alta e chiara, che
b PArtve ad Alide siranamente sicura.
i e Vnrrﬂmmo visiiare la casa..,
_ donna parve sorpresa: un gatto
P ®8llano galtd sul davanzale, vi sl ac-
WAt ed ella lo accarezzd :
*= Questa & una casa privata —
88 la donna con voce aspra.
~ Lo 80, |lo s0. Ma mi interessa per
¢ 300 astudio, per un divano che vorrei...
' 9, potrel parlarvi ? '
10 Alide, sospinse il cancelle che
5 L 80cchiuso. traversd l'incolio e lollo
] no dove qualche cardo violetlo
b SPeariva trg ) groviglio verde, e a
h?.'u‘a del rustico sentlero tracciato
y é”“’-‘-ﬂntrﬂ con la donna che era usci-
', §] Suo gatto Ira le braccia. Parlarono
Rtlovoce Alide vedeva la donna lar
J :““ﬂ di 81 col capo, mentre guardava
: I""’“'51:‘I'|4=u'u4&, curiosamente Leif. Penso
2. ®g9li riusciva a sedurre anche lel,
P8 qualunque altra donna alla qua-
R Pariasse in quel modo, sorridendo
b * Wuardandolq fissa nel profondo degli
: :;:hi- Sedette ad aspettare sul predel-
e ;llu carrozza: pensd alle fortu-
ﬂdlmuﬂf{nu che sposano uomini brutll,
5 . Insignificanti che solo aj loro
! Oppalono dotati di tutti | fascinl.
‘r “usiode ¢ Leif vennero lentamen-
___'“ﬂ di lef.
mnt'“dﬂ — diceva la donna — che
Nem, sia stalo cambiato da allora.
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v Meno un mobile spostato; la casa |
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é rimasta chiusa tanti anni, Perd, quel-
lo di cul vi prego, & di non far rumore.
Guai se lej sentisse che vi ho fatto
entrare : sarebbe un gualo per me,

— Chi, lei? — domandd Alide, preoc-
cupata, — Chi ?

Leil le batté una mano sulla spallg,
¢oh gesto rassicurante e che gll era
insolito : la trattava come una bambina
sciocca e paurosq:

— La padrona della casa, Alide.

— Esiste una padrona di questa
casa?

— Pare di sl. E non dobbiamo farci
vedere da lel: cammina in punta di
piedi, dunque, e non parlare lorte.

— Se avess{ una c¢asa, non lascerel
un giardino in questo stato — disse
Alide, irosamente. ;

— E' bellissime cosl, invece. Ammet-
teresti qui aiucle ben pettinate, e al-
berelli di rose ? _

— Leif, come haj sedotto quella u:l:m-]r
na che ci la entrare 7 — ella domandéd
piano, stringendosi al suo braccio.

— Un vecchio mezzo, mia cara: ofti-
mo anche nel cuore del paese piu
selvaggio : ottimo anche dove il denaro
non val nulla,

Alide ebbe un piccolo sorriso mali-
gno: era contenta. Il grande Lelf ave-
va pagato.

La donna spalancd la porta e 8l ap-
poggid il dito sulle labbra, per lar cen-
no che enirassero in puntia di piedi.
Richiuse la porta alle loro spalle.

E con quel gesto chiuse alle loro
spalle il mondo in cui vivevano, e li
pimbd nel mondo morto del morto Ot-
tocento.

Come per una magla, tutio era rima-
sto immobile, lermo |l dentro in un ora
che non era piu trascorsa. Come in
una fiaba: ogni cosa si era arrestatq,
forse al tocco di una bacchetta magica,
sosla, Niente

in un incantamento dji

pill avrebbe ridato vila e movimento a
quel mondo addormentato in un sonno
di morte.

Nella penombra verdastra, gli ogget-
i i mobili, i quadri, i gingilli, i ten-
daggi pesanti, accalastati gli uni sugli
altr:;, a render zeppo |'ambiente, come
ara cosiume del lempo, dermivano sotto
una paiina di pclvere, suggestivi nel
loro ignaro catlivo gusto. Tavelini ro-
coco, paraventi dipinii a grosse rcse
e a voli di cicogne, il paraluoco rica-
mato a punic a croce, e lo cornici di
legno intaglialo, e l'orologio con Diana
cacciatrice sollo una campana di vee
tro, @ {rangle di palline in peluscie, e
pitture ad olio di paesaggi ftristi con
dirupi scosces! e lorre paurcse : e oleo-
grafie di donne avvolte in drappeggi
candidi, con clulll di crisantemi nelle
lunghe chiome spioventi.

L pareva che da anni ed annl nes-
suno avesse spostaio il piu piccolo og-
getto, e nessuno avesse schiuso nep-
pure per un momento una finestra.
Ferse al minimo sollio d'aria, tutte
quelle cose sj sarebbero dissolte, di-
siatie.

Dal solfitio pendevano immole alcu-
ne ragnatele: alcuni fiori finti in un
vaso ergevance sicure le loro corolle
rolverose : su un {avolinetto, in un altro
vaeo era un cluflo di penne di pavone,
dai subdoli occhi turchinj @ indaco,

— lo ho lreddo — sussurrd Alide: —
ho tanto ireddo qui. Andiamo via pre-
slo, Leil.

Ma egli le rispose con intensila:

— Cerca di rammentare ogni cosq,
ogni minimo particolare, Alide. Anche
¢id che potrebbe siuggire a me...

¢« Adesso mj mello a gridare — pen-
56 Alide ribelle — che sono stanca di
quesia storia; e voglio andarmene ».

Ma rispose invece, corlesementie, o
quasi umile ;

— 51, Leif caro, non dubitare..,

La atanza in cul la servente lil aveva
fattj passare, era stala ceriamente un
salone da ricevimento: un'altra stanza
adiacc ale e comunicante, anch essa
zeppa di mobilli e cianfrusaglie e pol-
vere, probabllmente era stata una sala
da pranzo: una gran lampada bassa
era sospesa sopra il tavolo cenirale,
intorne al quale erano cito seggiole
dalle alte spalliere imbottite di rosso.

«ll museoc degli orrori.....» penso
Alide.
la voce .dl Lell risucnd, coen una

vibrazione di contentezza,
E non possiamo vedere anche la
sala di musica?
La servente si volse e lo guardo, un
poco siupila
Vol, signore, sapete che cé una

sl di musica? Siete gla sialo qui
qualche aitra volia, forse?

— No. no, non @& maj venutlo qui,
prima d'oggi — disse Alide impeluo-

samente, e si stupl dj parlare in 1ono
cosl spaventato e cosl sicuro, Gual se
Leil avesse dello che era gia silalo
i un tempe! Ma gli domando, con-
vulsa: — Come puoj sapere, Leif, che
vi & una sala di musica ? Dimmi, come
puoi saperlo?

Leil sentl che ella stava per plan-
gere e la guardd con dolcezza, ma
nello slesso tempo con indillerenzaq,
come losse distaccalo da lei, dalle sue
pene :

— Cara, non vedo nessuna spinetta
qui: e tu sal che Laila era upp-::u.'.ﬂiﬁ}-
nata di musica: con la musica riuscl
a incantare Melinde e Oscar...

La servente depose a terra il gatio
che Eil‘-:‘.':r via, strisciando contro § muri.

— La spinetta — disse — @ nelle
stanze di sopra. Qui nessuno di nol
enira quasj mal: ma nelle stanze di
sopra vive la signora e non Vi sl puo

enirare... .
Leif ebbe un gesto dimpazienza,
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da poco, a siudiare {l luogo dove, diverso diedine d'anni fa, fu complute
un misterioso delitte dal quale, oggi. egli wvuel trarre lo spunte per un
film., Leil ha ripetutamente narrate alla sua sposa la tragica vicenda che
ella ha ascoltate pilh con curiositd di bimba che con interesse di moglie
o di artista, Alide sa che Oscar Vidigund & stato trovate uccise la notte
in cul, complice Laile Dober, donna che egl{ aveva invane amata, egli doveva
fuggire con Melinde, piccola o sbigottita creatura da lul intossicata di musiea,
di poesia, di promesse pil grand{ di lels che Melinde & morta due glomi

dopo il delitto, pazza, senza aver potute rivelare la veritd e che

a & stata

processata per omlcidio ma pei assolta per mancanza di prove. Adesso Alido

vive tremants o trasecolata nelle stanze che ospitarone Osecar, a contatto col

vecchio Frener, cameriere di Oscar, nell'atmosfera malata, afosa, greve di
"~ un paesaggio nebblose o acquitrinoso.

— Questo & un contrattempo — disse.
—- Non sar& dunque possibile pariare
alla propristaria della casa? Sono cer-
{o che se sapesse la ragione per cul
gsono qui non esiterebbe a ricevermi...

— Leif — pregd Alide — perché in-
sisti ? Non ti basta questo che hai gia
veduto 7 Sone stanca...

— Ho gi& splegato al signore — disse
la vecchia — che la signorina sta sem-
pre poco bene: anche oggl & a letto,
od & restla a veder gente, Non viene
maj nessuno, se non il dottore qualche
volia, e qualche parente lontano, ma

] .__.. "Lf . ..-'.
R

!

raramente, quande s{ spinge In viag-
gio per glungere f{ino a qui, Non vi
ricoverebbe aasolutamente; lo so.

Leif si volse ad Alide, incollerito, co-
me se ella non lo capisse e non lo
aiutasse ;

— E' la nipote di Laila Dober, Capi-
scl che cosa significa vederla, cono-
scerla? Per me, & cosa d{ somma im-
portanza...

Alide rimase Iimmobile, in mezzo
alla cupa stanza, e il freddo le pene-
trava nelle ossa, e nel cuore.

— Come hal sapule che qul viveva
una parente dl quella donna, Lell ?

— Non lo sapevo, cara. Me lo disse
poco fa la cuslode.

— Che imporianza pud avere per te?

Lelf non rispose, ma Alide sl accorse
che faceva scivolare dell'altro denaro
nella mano della vecchia.

Una vampa di rossore accese lo
smorto viso della doenna,

— Ma, signore... Se quella lontana
storia v{ interessa, per il vosilro roman-
20, lo posso servirvi, pid della signo-
rina Guta, lo sono piu vecchlia di lef e
rammento tanti raccontl che ho udite...

Leif la interruppe, facendole cenno
di tacore.

— Qualcuno scende la scala — disse

A

S

con tono sommesse, mma ntenso, e pa-
reva che tutti | suol sensi {ossero tesi
ad accogliere ogni{ piu plccola sensa-
zione, ad amplificarla, — Forse la ai-
gnorina Guta? Scende le scale che
portano alla terrazza ?

— Quale terrazza? — domandd Ali-
de, nervosamente,

— 8], ¢'& una terrazza sopra la casa,
da cul sl vede Il mare — splegd la
vecchia, — O per meglio dire, da cul
el sl lllude di vedere il mare. Una
striscia pil scura all’orizzonte, nef glor-
ni molte limpidi.

- Ma come sapevl che c'era una
terrazza, Lelf? — esclamd Allde.

~— Parché® parl{ a voce cos!l alta, ca-
ra? Non lo sapevo: 'ho veduta, glun-
gendo qui, dalla strada.
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— Non ti capisce. Hal viato
hal notato gl& ftutte..,

sorrise,

via: sono tanto stanca: ho un poco con
freddo... : R e U
1l suono di un campanello glunse 1 ¢

lleve, attutite dalla lontananza., La
vecchia sussultd '

— E' la signorina Guia — disse —

Bisogna che {o vada subito, Ha un ca- -.
rattere molto difficile; se mi riesce di =

prendere una chiave, vi fard vedere,
signore, una cosa molto interessante.

Almeno per vol: credo... Intanto, guar-
date, LI, su quel tavelinetto ¢'d un al-

bum dj lotografie. Ce ne dev'essere
una anche della vecchia signora De-
ber: la fece negli ultimi ann{ della sua
vita, qui, nel glardino.., E &, ¥ sono
delle miniature in quelle stipo. Non ¢’
chiave: potete aprire. Ne troverete cer-
tamente di quel giovane,., quel glovane
di cul parlate, Io perd non potrej |ndi-
dicarvele; so che sono |\, ma ve ne
sono molte altre. Non le ho maj guar-
date...

— Vi ringrazio: vi ringrazio moite.
Andate pure: aspetieremo il vostro ri-
lorno qul.

L'accompagnd fin sulla soglia: le dis-
ge a voce bassa, ma non abbastanza
piano che Alide non l'udisse:

— Cercate dl convincere la vostra
padrona a ricevermi, Mj sarebbe infi-
nitamente utile parlarle...

La serva allargd le braccia, come a

significare che avrebbe tentato, pur
senza speranza alcuna,

Furono soll, Alide e Leil nella grande
stanza, L'ultimo rillesso del erepuscolo
sl era spento: parve ad Alide che dao
ogni angolo sorgessero ombre verdo-
gnole, pesanti come nebble.

— Tra poco non ¢l vedremo pid, Lell
andiamo via, andlame via, ti prego...
— [nsiste,

Egll parve sorpreso, un pd irritato.

— Alide, non {j caplsco... Ho trovato
pit dil quanto sperave.., Tutto sempra
gsvolgers| come {o volevo: non i(ncentro
nessun ostacele...

— E' questo che mj {a paura, Leil..,

~ Anche questo mi & (ncomprensi-
bile: ripet| la parela ¢ paura » continua-
mente da quando gel giunta qui, Paura

e e T e e T R

- Non sono qul per quesio? —lﬂli :

o —

7

Ty o L
-~ iy
T b g e
e dl'h { ""_ "

s X
A v ey

|||||

-

-

: (! T '..l 1".'7;.44.-'-‘ 1= * ot PR
L R
. ' b 8 e Sl
& ¥ i i i [ b w "1.' s,
gla tutlo, - {ndurr
- % b o O P T s L Ay
e

W ]
i 3 L
! 4 "
- .—
a ;o !
2 o e
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linea, che eleganza... Vestita all'ul
mm“ i 'L';..’f-. rﬂ:.'{:"-'hh.'.' a
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Pareva una ,.,,{,,,;_uq. A
lunga sclarpa di struzzo arrofolata eo~ &
me un serpe intorno ulla gola, | :1,,1::: &3y 7
cappello plumato cos) aglato sullg chies

me da nascondess # e comet
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pletamente il viso. A RNTINIR Fp
~ Osserva — disse Leif cont'intenia
ammirazione — se una k’i‘#-ﬂ’ﬁ

: ful

&b

st'apoca non & mille volte pill tentat ice
e pid peccatrice dl queste donnine mo=

derne, in pantaloni e capelll cortl, cosl .
caste, cosl apertamente, sfacciatametite *
limpide... SN

Ella gettd un rapido visslmo
sguardo sopra la spaller di Lelf. RN

— Dovrd vestirmi cosl, nel flm? “n}:

-l
o
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come guaine, ti allungheranne. s
Ella non disse che non avrebbe sa-
puto mal Indossarli con disinvolture,
come maj avrebbe saputo portare quel
grandi cappelll pesanti ¢ carichi di/
plume. Stupiva che Leil, Tosl ‘esperio,
cosl severo regista potesse (lluders| sul
suo conto, potesse commetiere uno sba-

glio tanto grave. .

— Contempla un poco la tua imma-
gine — egli disse tranquillo ~ mentre
io cerco la mia, No, aspetla, Facelamo
un piccolo gloco: un gloco in cul espe-
rimenteremo Ja nostra perspleacia...
Vediamo c¢hi di nol due scopre per pri-
mo l'immagine d{ Oscar tra le altre im-
maginli. |

Si alzd, Con gesto sicuro aprl uno
stipeito, ne tolse una specie di large
scrigno: sul velluto rosso eranoc posate
molte piccole miniature. Sollevd il vetro
coperto di polvere che faceva da co-
perchio: ne prese alcune, e le mise in
grembo di Alide.

- Ecco, plecing, scegli tra queste...
¢ Plecing, faremo un gloco... Che strane
gloco... » Alide ricordd un'ora lontana:
su una splaggia alcuni bimbi{ le ave-
vano vuolato in grembo molle conchi-
glie; ed ecco, mentre ella vi alfondava
le mani, una stella marina sl era mos-
sc: aveva teso e ratirappito | auol ten-
tacoll: ed ella che l'aveva creduto un
gingille di pletra, nel vedere quell'im-
provvisa vita, aveva gettato un urlo di
terrore.

Le dita sottili, dalle unghie artificiall
cercarono lentamente. In quel preciso
momento 8 sgrand flebile, un po’ vago,
un po’ stonato, {l suone di una spinetia,
Una melodia semplice, puérile, incerta..

- Lell... — disse Alide con la voce
carica di improvvisl singhlozzi...
Caro, che coa'd questo?

— Probabilmente & madamigella Gu-
ta che suona, Tacl, Alide, ascolta, E'
bello... non & vero?

Fragile melodia, delicata e zoppl-
cante, ripresa e rilasciata, finché con
sicurezza si allargd in una frase chiara
e tristle...

- Non . mi
Lell...

- Zitta, plecina, hal trovato?

Ella ricominecid-a frugare, lentamente,
senta interesse, ira le appannate mi-
niature...

E un viso apparve ad un tratio, tra
gli altri. Il viso di un glovane blondo,
dallo sguardo prolonde e malinconice,
| riccloll ricadenti sulla fronte alta e
rolonda il mento deciso, il naso aqui-
lino...

Ella prese la miniatura tra le dita,
sl alzd di scatto: tutte le altre le sfug-
girono in terra.

— Laif, oh, Lelf... Leif... — gridd, con
voce acuta,

Egli sussulto,
tacque.

— C'd un aliro ragne, Alide?

Ma la guardd in viso e il sangue gli
diede un tuffo. 8'alzd anche Ui, la pre-
gse per | polsl, spaventato;

— Che c¢'e? Che cos'hai? Perché
gridi?

Ella fu raplda a nascondere distro
la schiena la minlatura, Guardd Leil
con occhi smarriti, ma parld calma:

— Niente.,. Cosl; un’'impressione ner-
vosda...

~— No, non & vero. Tu non sel pazza.
Hai qualche cosa. Hal guardato quel
ritrattino che tienl in mano e hal gri-
dato, Perche?

— Ma no: nulla: sono una scloceaq...

— Cosl, Alide; proprio cosl... = {” ‘--'.} 3"-..
— Sono troppo plecina, nrE ﬂ% EEEN)
— Gli abit{ lungh] e stretti, ldldﬂi*ﬁ e
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place quesia musica,

gorpreso. La musica
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— Non voleva che Leil guardasse quel
ritratto. Non doveva vederlo...

Cercd di ridere: Il sangue acorreva
tumultuoso, batteva nelle sue tempie
ma il suo corpo e || suc spirilo cerca-
vano reagire all’'angoscia.

— Cosl, a prima vista...
che ti assomigliasse...

— Fammi vedere.

Ella lottd un poco, poi cedelle, stanca.
Leif prese la miniatura dalla incerta

mano: la contempld con una apecie dl
rapimento.

— E' vero: moltissimo. Guarda il di-
segno delle labbra. Se io mi pettinassi
cosl: se {o portassi un colletto cosl aito,
una larga cravatia nera sarei quml
identico a QOscar Vidigund...

— Perchd a Oscar? Perché dovrebbe
proprio essere Oscar Vidigund, costul?
- @lla gridd, quasj con {ra.

— Perchd® certamente lo &, Alide. Non
vl & alcun dubble...

Allora l'ultima ilummuliu di buon
senso e di dignitd che aveva glovato a
tener zitta e calma Alide, si spense.
Ella sl buttd tra le braccia di Lell, e
gli si aggrappd al collo per sentire il
suo respiro vivo, e singhiozzzo:

— Caro, andiame via di qui,.. Non
mi{ place... ho paura. Perché mj hal
portato in questa orribile casa? Mi lai
paura anche tu, qui.,. Mi sembri un al-

mi & parso

{ro... Leil, Leil caro, umﬂllamn quest’i-
dl-d non giriamo mai pit questo ai-
nistre Hlm... A chl pud interessare tut-

to ¢id? Te ne prego, Leil...

Egli le mise con dolcezza una mano
sulle labbra:

- Questa - disse — & una crisi di
nervi. La prima crist di nervj della mia
mogliettina. Bisognerd perdonarla, e
atiribuirla all'ambiente. La sua poten-
za & tale che tu non puoi siuggirle...
Penso che Lalla avrd avuto pid d'una
di queste crisi, in questa strana casa...

Ella si chiuse le orecchie con le dita:

— Non voglio mai pit sentir pronun-
clare quel nome: mai piu, Leil..

— Suvvia, bambina sciocca. Che
cosa {i ha turbato tanto? La mia rasso-
miglianza con Oscar Vidigund? Ma sia-
mo della stessa terra, Alide: la mia fa-
miglia & nobile come quella di Vidi-
gund, e oriunda di questa regione...
Un po' di lantasia e un po’ di eccita-
zione ti fanno poi vedere identici | no-
siri due volti che appena hanno una
lieve alfinita.

Alide alzd gli occhi a guardare il
caro viso del suo Leil: e in quel mo-
mento non le importava che la sua
espressione fosse lologenica, perche sl
era completamente dimenticata di sé
stessa, Forse per la prima volta in vita
sud.

— Leif, caro, lo non ti ho domandato
maj una cosa, una cosa importante...
Mi vuol bene, Leif? Che cosa sono io
per te?

— Alide, sciocchind... Mille volte mi
hai fatto questa domanda, e mille volte
io i ho risposto...

— No, no, mai... Vedi? lo e te siamo
due mondi distinti, due universi, due
climi diversi. Tu haj il tuo bagaglio di
ricordi: io il mio: & come se avessimo
vissuto lino al giorno in cuj ¢l siamo
incontraty in paesi lontanissimi in cul
erano leggl e abltudini diverse: | paesi
delle nostre due vite. C'd veramente

- adesso un ponte che c¢i unisce? Vera-
~ mente adesso viviamo nello stesso
~~ mondo?
AR Leif le mise scherzosamente una ma-
o RO sulla fronte:
"~ — La mia bambina ha la febbre. —
': | ';'*-* disse — Parla difficlle e fa della lette-
ratura. S), Alide, viviamo nello stesso
R ~mondo: o, per meglio dire, io mi sforzo
| *.--.ﬂ vivere nel tuo e di capirlo: & il mon-
} ‘del fiori, degli uccellini,.dei canti'e | ——— T
§ sogni inverosimili: & {l mondo degli EAAN v SN Ea s *" 2
dl organza, def braccialetii che | YNBSS
> , dej profumi e del capricci. Tu
‘devi cercare di vivere nel mio...

B’l purché fu non mi portl dove

m capire, dove o sono un'e-
1l tuo morboso interessamento
S0H Jﬁ gnutu casa, per questg storia, mi
; rInlb'.'ll:llt]:u‘il':iﬂ::»ﬂmr' mi {a paura. Non ti
L e Non voglio pilt stare qui. Non

o pid sentire parlare di questa

"'""H-I'.q-f, |:-_1,
T

2 ':r_ '{e

il e
o T

-‘ j:' dl qu““ur
* poria sl spalancd, La  vecchia
; oarve: portava nella mano una

a petrolio velata di un para-
gﬂoolkmn verde: e 1l riflesso
itrale |l suo viso rugoso.
rluscita — disse — a pren-
ultlﬂndll ‘guardaroba. Vi sono
ﬂulml abiti di allora, di Lai-
l'lu che vi avrebbero

- mollo  elegante, u
.un

dulla:mtudihu
balzd sulla car-
oqniﬂnguurdnn
1o a milioni nel-
| _ﬂlﬂtl di

‘L.;:l nmlnuu un largo n;:m-
o poi sel proprio come lul.
: a Glm Vidlmd...

louis Hayward ¢ Joan Benneit nel film “ La nul:hlru di ferro” [nclu-mtﬁ

; j ; [ounﬂnuu}
“JTF‘E' Enic);: Armande Falconi e Claudio Ermelli in una scena del ” Don Pasquale ”
% - Generalcine); una inquadratura de “ Il pirata sono fol” :zen

S _ﬁirn
A

a Jll_:.

Macario (Capitani - Entc); Willilam Benedict ¢ Peggy Stewart ne " Lo strava-
gante dottor Mischa ” (Universal - Ici); Enze Fiermonte, protagonista de
* Lultimo combattimento ” (Novissima Film - Enic)

IL ROMANZO~CINEMATOGRAFOQO

Adriano Zei - Trieste —
Sono ovvie le vosire cri-
tiche a Viarisio, |'atiore-
prezzemolo, Ignoro se |
produttori, prima di ado-
perarlo cosl largamente,
consultine 1'Artusi. Di
cerio non interrogano la
loro cosclenza, e tanto
meno il buonsenso di
qualche loro amico occa-
siongle, E Viarisio, che la

to che la
addice?
ente che |

dl Viarisi
quale gran
egli abbia nell'avvenire
del cinematograle italia-
no. Film come ¢ Due mi-
lioni per un sorriso »,
' non se ne la

approfittiam
possiblile.

ripiegato su quesio so-
gno: che la rivelta covi
negli artisti. Yedo Via-
risio nel suo morbido
lefio, con un copione in
mano; il produttore B. 42
s! altaccia all’'uscio. « A-
vete dormito bene, signor
Viarisio? », «S1 e ho an-
che letto il vostro copio-
ne» <« Avete trovato a
pagina 31, il lorle asse-
gno che a titolo di mo-
desto anticipo io mi sono
permesso di...». €85l e
I'ho onche stracciato ».
« Signor Viarisio, in no-
me del cielo, non dilemi
che @& finita ». « Tutt'altro,
signor B. 42 manca an-
cora quesio importantis-
sime particolare». La
mano dell'incorruttibile
altore si allunga sul tap-
peto e allerra una mas-
siccla scarpa, Seguiamo,
se non vi dispiace, la
traiettoria dell’'oggetto.
Impeccabile. La fironte
del produttore B. 42 @&
perfettamente centrataq,

con tutti | pessimi film
che contiene. Addio.
L'incidente & chiuso.

Tutto questo avverra, ve
lo prometto. E a prescin-
dere da cid i miei In-
sonni letlori hanno forse
capito perché io tanto mi
rallegro quando leggo
sui glornali che |attore
Osvaldo Valenti ha pre-
so a pugni un autista
nella centrale Via Vene-
to. Sei slato eroico,
Osvaldo. Tu certamente
haj pensate che in gual-
siasi autista pubblico,
come in qualsiasi dro-
ghiere esiste la possibi-
litda di diventare da un
momento all'altro produt-
tore cinematograticeo
(non 8! tratta che di de-
nare): ma ti sei avven-
tato egualmente e hai
colpito,

Gino-Siena — Doman-
datene al diretiore di
una buona libreria.. Ci
gono almeno due o f(re
volumi sull’ argomento
che vi interessa ma non
me ne ricordo i titoll.
Della vostra concittadina
Gianna Gianni non sen-
to parlare. Siccome la

. yostra carta intestata af-

ferma che siete un lila-
telico, mi permetto dj ri-
volgervi una domanda:
perché, invece di gom-
ma, cosl sgradevole al
palato i francobolli non
portano nel rovescio uno
iele? Du ter

che al minimo contatto
con la lingua si intiam-
mino, o scoppino; e mia
zia Adele sta studiando

Arbiter-Bitonto” — L'i-
dea che credo di avere
sull'argomento & quesia.
Un'opera d'arte va giudi-
cata per quello che vale
artisticamente. E' negati-
vo, in essa soltanto cié
che & negativo artistica-
mente. Secondo me quel
lanto discussi !lim iran-
cesni, sono artisticamente
buoni; la lero cupezza, il
loro pessimismo, rispec-
chiano se maj lintimo
sfacelo della Francia, ma
non hanno contribuito
a produrlo: ne sono un
sintomo ma non la cau-
sa. E comungque, pessi-
mismo e cupezzd non so-
no ragioni valide a ren-
dere brutto un bel flm.
Resla da discutere Ila
questione dal punto di

L

vista sociale. Un film ce-
me <« Alba iragica» puo
essere deprimente per lo
spettatore italiano? Non
rit di quanto la descri-
zione di una grave, lon-

lana e sconoeciutla ma-.

lattia possa esserlo per
un ucmo sano, glovane
e lelice., Immagino che
la Censura, concedendo
il nulla ad « Alba
iragica
lustam
ilm sim

al

da viet 1=

tori Iran to-
re italia
maggior
Evviv

— Le vostre lotogralie
saranno pubblicate. Un
pd di pazienza, deve ar-
rivare il loro turno, Gra-
zle della sim a. Siete
oltoe gentile
ivettuola
a, S, es

sposi verr
e avra molti bambini.

Pasquale Cirillo-8cala-
i — Grazie della simpa-
tia, Vorreste fra l'altro
che io sla
cione sull
mia zia
dole: questo @
4f un tuo ni
T 51 !ﬂ p:ﬂ
guondo ci si
magar: nipoti
simile, ma lontani; io in-
vece sono sul posto, e
dse puvl mia zia Carolina
s{ commuove, @ il vostro
bacio me lo restituisce?
Ho ccnosciuto un solo
essere animato capace
di gradire un bacio di
mia zia Carolina, ed era
un gatto; ma gli vidi an-
che mangiare tali cose,
tali cose... insomma si
iraitava di un gatto ap-
parentemenie normale,
ma il cui olialto non ar-
retirava di fronte a nulla,

Carle Sorbelli - Varaz-
ze — Mi dispiace di ncn
potervi acconteniare, ma
non m'intendo minima-
mente di teatro. Benche
io non abbia scritio nes-
suna commedia, potete
credermi.

Famé Manlio - Geno-
va — Provate a manda-
re fotografie per il nosiro
Concorso Permanente di
segnalazione di nuovi
tipi ai produttori. Ma non
parlate, per piacere, con
tanta leggerezza del ci-
nematografo. E' impru-
dente dire: ¢« Mi dard dal
cinema » come si direb-
be ¢Ilmparerd a guidare
I'automobile ». Non si di-
venia artisti cinemato-
grafici domandando con-
siglic al comgilatore di
una rubrica, come non si
diventa ammiragli inter-
rogando astutamente
qualche vecchio bar-
caiuolo. Come la lette-
ratura come la musica,
il cinema & un'arte, e C'
si arriva comminando sul
coltelli, -sulle liamme,
sulle nuvole su tutlo

quel che diavolo volete,
ma non !suj comodi mar-
ciapiedi dei suggerimen-
tj delle commendatizie,
delle fortunate combina-

zioni.

Ammiratrici di " Strat-
tamente confidenziale ”
— ¢ Siamo giovani e bel-
le. @ vorremmo diventa-
re stelle del cinema, Co-
dnbhmmu fage? A chi

dizmm di freschezza e
di slile. Santo cielo. Nul-
la di piu facile che per
vol Assia Noris e Ahdu

il lor
no sapeva splegarsi la
freschezza del suo colo-

rito» «Il suo faacino
aveva un segreto» leg-
go sulle q pagine,
e per non debbo
sosienermi ppositl
chiodi pian
za duomo
del mio stu
tutte, la p

rie & che le donne sap-
piano conservare un se-
greto). Ma dove voglio
arrivare? Ah ecco: se
qualche volta nei cre-
puscoli blu, una voce in-
tima vi sussurra che Gre-
ta Garbo non sarebbe
diventata attrice senza le
prezicse informazioni che
riuscl a strappare a un
vicino di casa, affretto-

tevi a pregare un coriese
passante di celpirvi con
un lorte pugno in mezzo
alla fronte. Ritroverete
istantaneamente il vosiro
equilibrio,

Glovanni Caponero -
Vicenza — Mi servo dI
voi, signor Caponero,
per introdurre una stra-
na innovazione nel cam-
po che: la ri-
Spos {tera che
non
ta. ondo
una

15 1 oi non vl
siete ognato di
scri cul laccia

conto r:hu mi abbliate
chiesto; « Mg & verc che
riceverete tante lellgre,
signor Marotia? ». « As-

pli-

difetto fisico ».
simili righe dj
non meritano

stampa
la nostrc
fiducia, perché fanno ca-
po a un'agenzia matri-

m quale ci
sC la fanciulla
in e stata ma-
la e gid spo-

sa bo di A-
re inviando
la bbonamen-
fo mc ben ore-
sto di allre stupende oc-
casioni che c¢i verranno
geg n alate tempestiva-
mente ed in tutta segre-
lezza. Bene, si intuisce
che giovinetto, io fuj im-
plegato presso una im-
portante agenzia matri-
moniale, Per anni noi
non disponemmo che di
una sola fanciulla da
collocare, la quale, sa-
r'entemente dosata in
onnunzi  economici, ci
fruttd migliaia di abbo-
namenti. Le si poteva
oblettare che aveva un
braccio pil lungo del-
|'alt-c, @ che era strabi-
ca; perd nel complesso,
e specialmente nelle fo-
{ografie da noi diramate
agli abbonati, era cari-
na. Quanto alle sue con-
dizieni [linanziarie, noi
ci limitavamo a dire che
@ESQ Qqgveva uno zio in
California. Non mentiva-
mo, perché ci possono
essere venditori ambu-
lanti di gelati anche in
California: era il tono
con cui noi accennava-
mo rispetltosamente <©
questo zio, che salvava
tutto. Peraltro passarono
anni, e come ho gia det-
to migliaia di abbona-
menti affluirono alle
nosire casse, senza che
nessuno la sposasse.
Noi passammo brutti mo-
ment{ quando un ragio-
niere di Migliarino (Fer-
rara) disse che sl, quel
matrimonio gli conveni-
va. Non era lacile trova-
re un'altra ragazza come
Anita, e noi facemmo un
mucchio dj difficolta, Al-
fermammo che lo zio ca-
liforniano negava il con-
senso, ma il ragioniere
pareva innameorate e do-
mand® se la signorina
era maggicrenne. Il no-
siro direttore rabbrividl e
non o3d negarlo: anche
fotografata sullo sfondo
del Colossec una ragems-
za simile risultava mag-
glorenne se non coeta-
nea del vetusto anfitea-
tro. Allora nol mghich

tore le' intul.
tavola — disse alzando-

si. — Quanto volete per
lasciarci Anita 7 ». Ma
tutta fu inutile, 'amore

finestrino, col braccio pin

lungo. Il convoglio im-
plecioll , implccioll, e
quel braccio si vedeva
an dividemmo
fra la provvi-
gio cl all'ulti-

ragionie-
mmo per

la. .

ona — Vi
p.0 aere piu in-
dulgente. che del ci-

newatografo bisogna ri-
poaulel, ogni tanto. Me-
ditans .editiamo sul-
la protonda verita della
massima che dice,  col
permesso dei superiori
croblemi cinematograli-
ci: «Il mondo & bello
gerché & vario» Voglia-
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te comunque offrirm| y
In successive letie
possibilitd di t:l'.ll«;!:hll’:l

sull'argomento che pid
vi sta a cuore.

Claudia hﬂﬂm H-.

renze — Non posso dar.
vl nessun giudizio, la
mia segreta,

nata, irrompente opinie.

ne & che il produttore dg|

o fﬂmm
ancora letig

1o roman
lentl acc

ntaggio del film,

Vi ringrazio della sim. -.

patia e ml auguro dj rf.

vedere la vostra [ntellj.

gente scrittura.

verc che

manoscritto origi nul..ﬂ
della Bibbia, e se lg
scienza ha potuto prova.

re che esso & abbastan.-

za antico per poter n--k
sere ritenuto autentico?

Confesso di non saper.

lo. Dird di pid: non de-
sidero saperlo. Un glor
no morird e, lo spero,
sard ammesso alla pre- |
senza del Creatore. Eb-
bene, ho idea che mor.
rei per la seconda vol.
fa, di paura se ngqrut-"

tando la divina fronte ll
Creatore mi dicesse :

¢« Siete voi quel Giuup-
re Marotta che nel lu-
glio del 1940 mi chiese i
documenti 7»  Lasciate
dunque che io vi dis-
suada, Vittoria 1921, del-
I'intraprendere indagini
simili, Giudicando da cié
che contiene, la Bibbia
non pud aver avuto che

gli Autori che sappiamo.

Prove non ne occorrono,
Ricordiamoci che mal la
curiositd & stata vista
andar sotto braccio con
la fede. L'esame della
vostra calligrafia se per-
metlete lo lard un'altra
volla, Come conclusione
di un discorso cosl se-
rio sento che sionereb-
be,

Giovann| veronese —
La mia opinione su
Deanna Durbin? Che &
una piacevolissima fan-
ciulla, ma che non poird
centinuare per piu dial
tri cinque o sei anni od
avere quindici anni, Le
vesti corte renderebbert
adclescente anche mia
zia Carolina, siamo d'ac-
cordc ma le magliette
elastiche sono implaca-
bili ccme notammo fin
dal primo momento, e
ciod in ¢« Tre ragazze in
gamba » Che situazions
imbarazzante: uno rileva
cose simili e tosto sus-
sulta al pensiero che il
suo aqustero vicino di poi-
trona se ne accorga @
lo schiafleggi sibilando:
¢« Miserabile | », Insomma
qualsiasi uomo che ab-
bia superato la trenting,
e che nonostante cid sia
sollecitato ad esprimere
pubblicamente la sua o=
pinione su Deanna Dur-
bin fard meglio a a limi-
tarsi a dire che essd
canta molto bene, Pol
sostenga di avere un av-
puntamento di allari e si
allontani in fretta.

Viva Marottal - Rem@

ma volt

donimo,
vorrei

jate pﬂﬂl-

timo cap-
pellino zia Caro-
lina ra ta un fo-
dero: io almeno lo vedo
cos!. con l'irresistibile bi-
sogno di ficcarci dentro
una sciabola e di non
pid. D'accordo
ostro blzzamo
fficio, In lat-
dell'anima

menti liberi, per arroton-
dare | suol guadagni
faceva il becchino. Siutl
molto gentile lodando le
mie novelle. L'orgoglio
che pervade l'autore if
questo caso & un po’
quello che prova un pa
dre quando per istradd
quache sconosciuto lf
ferma ad accarezzargh

1] bambino. Salve ad ac-
corgersi pit tardi che la
collanina d'oro del bam-
Lino @ inspiegabilmer®
s.omparsa. Miserie. la
vita con una mano

con l'altra F“nd'f I"::
s capisce >cme lace
P libera

ad avere sempre

la mano che prende, @
cccupata l'altra,

Giuseppe Marotts

la pralll' |

ore. Nm"l
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Cera la luna ¢ |'a-
ria era profumata o
fiori quando una fi.
Ruretta solitaria, wo-
stita di  svolazzante
organza bianco, con
una gardenia appun-
tata tra 1 riccioloni
neri, varcava furtiva
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STORIA DI JUDY GARILANID
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il nuove Him lci " Manevre d' amore

uno dei maggiori v~
lori della casa, dati
gli strabilianti incassi
dei suol film, la sua
pARA NON supera an-
cora settecentocin-
quanta dollari settima.
nali, Judy, anche con
questa paga (che, pro.
porzionata con le pa-

la porta di serviziv
di una grande villa a
Brentwood in Cali-
fornia, lasciando die-
o di sé& gli echi

Una bambina ribelle - “dueuo perduto le stalfe’’ - §
| proquenaa’” - Un

c?i un orchestrina e
l gaio parlottare proprio a una festa.
La bimba — che tale si poteva chiamare
ffflgurctta solitaria — si era fermata sul
Oglio della strada, al buio, in attesa di
02 macchina che, pochi istanti dopo, giun-
§tva e frenava, mentre una mano femmi-
nile apriva lo sportello, La bimba, noncu-
fnte dell’abito fragilissimo, si gittava sin.
ghiozzando fra le braccia della signora che
guidava Ja macchina,
= Ma che cosa succede, — chiedeva an-
%082 la madre di Judy Garland a sua fi-
glia, — perché mi hai telefonato di venirti
A prendere subito? Che cosa ti hanno farto ?
~— Non ci reggevo, mamma, — spiegava
tllora Judy fra le lagrime, — mi ridevano
dietro! C'era un gruppo di ragazze che mi
untava gli occhi addosso ¢ rideva ¢ mi
ffeggiava, Ho sentito un'amico di Deanna
Durbin dire: « Non sard mai un'attrice.
Crede di saper cantare! Grassa cosl, te la
immagini a far la diva? » B ridevano tutti,.,
Ma la bimba ribelle non tardd a preva.
lere sulla bimba disperata ¢ Judy esclamd :
~ Avrei dovuto prenderle a schiaffi, Ma
Vedranno chi sono io, che cosa saprd fare!
E il mento non le tremava pity, irrigidito
Ome s'era nell'indignazione e nella deci-
sione,
= Avevo perso le staffe, — ricorda Judy
80, — E credo di dovere a quelle vi-
perette gran parte della energia che m'ha
fatto vincere, Una volta, a New York, du.
fante uno dei giri di concerti che spesso
icompagnano le prime dei miei film pit
‘mportanti, ho ricevuto in camerino il bi-
i€tto di un ragazzo che mi giudicava ipo-
fita perché cantavo una canzoncina nella
ql'[-llt dicevo che amavo New York e che
Ml ci sentivo felice, « Siete cosl abituata
'”_l f_'lha ¢ lussuosa vita di Hollywood »,
M diceva « che non conoscete la fresca e
vertente vita della gioventd nuovayorke-
%! E o sappiamo tutti benissimo che a
quelli della California le vostre moine non
"0 un grande effetto e che non vi per-
ml-'ﬂ{l:rtbhcm di cantare in scena con due di.
: sottabito che spunta da sotto la sorta-
fWai». Dato il carattere battaglicro che mi
tl’uw;... avrei potuto prendere una grande
WO0latura, ma invece mi ¢ soltanto rincre-
$ilto che ci fosse chi si avventava con tanta
Violenza contro una giovane stella come ero
;‘:- Ho pregato la maschera di farlo venire
fAmerino, Gli ho spiegato che non ero
'Pocrita e lui mi ha detto che aveva sem.
Pe giudicato molto male le ragazze con
l'huh'l‘ soldi... Era appena uscito da una scuo-
I PIU severa di un riformatorio c_giudiml"-'i
Mondo con molta amarexza, Gli ho spie-
Mig ﬂudmi divﬂtivulmnlm che vivevo con
re ¢ con mia sorella, che uscivo
fgazzi ¢ ragazze della mia etd, che

Nuoty
. "4YAmo e correvamo, che andavamo al

Vanj tografo, proprio come tutti i gio-
che ‘I,'Ammu E gli ho anche spiegato
il mio

sottabito non si vedeva affatto,

A N

ma che quella gallina era la rifinitura del
l'orlo del mio vestito,

Judy aveva vinto un nemico! Infarei il
giorno dopo ha ricevuto una lettera di scu-
s¢ ¢ la pit completa professione di fedeltd
che si potesse aspettare da un amico,

— Se quella sera avessi parlato con le
amiche di Deanna, forse avrei vinto come
ho vinto adesso, — dice Judy, — Ma sol-
tanto adesso ho capito che per combartere
1 propri nemici bisogna adoperare le armi
della gentilezza; ess; si sentono loro mal.
grado artirati verso di voi.

Judy ¢ andata a vivere a Brentwood,
proprio vicino alla villa dove ha avuto
luogo, qualche tempo fa, il tremendo fat-
taccio che doveva prima farla molto sof.
frire ¢ poi condurla sulla via dell'olimpo.

— Ecco la mia casa, — dice Judy, mo-
strandoci con orgoglio le grandi stanze, la
terrazza, il campo di tennis e l'immanca-
bile piscina, E ¢’¢ anche un grande cane
San Bernardo che, sul pil bello della no-
stra visita, per troppo affetto alla sua pa.
drona, butta in terra Judy.

— La mamma si ¢ sposata 'anno scorso

a Natale, — c annuncia Judy, facendoci
sdraiare su una delle grandi poltrone che
sono sulla terrazza, — Passa metd della set-

timana con me ¢ metd con suo marito, il
signor Gilmore, Cosl ho due case. La mia
sorella maggiore (ha ventiquattro anni) vive
con me, qui a Brentwood. La mamma bha
fatto decidere a noi, quando ha avuto de.
siderio di risposarsi, E noi siamo state felici
di vederla contenta, nella sua nuova casa,
cosl quando anche 10 sard sposata non
aved il rimorso di averla lasciata sola,

La madre di Judy dice che la sua h-
gliola minore sarebbe un ottimo agente
pubblicitario. La signora ex-Garland aveva
deciso di tenere segreto il suo matrimonio,
Ma Judy ne era cosl felice che si ¢ attac-
cata al telefono per annunciario a tutn i
giornalisti che conosceva, garantendo l'e:
sclusivith della notizia... Poi, non soddi-
sfatta ha annunciato ai suoi amici della
radio che « la madre della stella mdiofonica
Judy Garland sarebbe partita quella sera
per Yuma dove segretamente avrebbe cele
brato il suo secondo matrimonio »...

Poiché tutti parlano degli amori tra
Mickey Rooney ¢ Judy Garland abbiamo
chiesto a Judy che cosa c'era di vero:

— Mickey & il ragazzo pid buono e an-
che il pil divertente che io conosca, — ci
ha risposto Judy, — E immnc:thl_l:‘, pieno
di fantasia e brio. Non |'ho mai visto 2
sedere per pil di due minuti di seguito,
Talvolta mi telefona all'improvviso chieden-
do di uscire con me. Se sono gid impe-
gnata, mi snocciola tutti i nomi di tutei
giorni della sectimana finchd sono costretta
a trovare una sera per lui, Spesso, anti,
questo « combinare un appuntamento » €
motivo di burrasche, Poi viene a casa mia

di corsa, mi trascina a un cinematografo o
a ballare, Poi mi riconduce & casa e per
qualche mese non ho pid sue notizie,
Mickey non pensa mai a regalare fiori o
dolci & una ragazza, ma mangia a quattro
ganasce i dolci che le ba regalato il ragazzo
con il quale essa ¢ uscita la sera prima.
Non bisogna volergliene, — osserva affet-
tuosamente Judy, — & fatto cosl e devo
confessare che non v'¢ nessun attore col
quale io lavori altrettanto volentieri. So che
questa opinione ¢ reciproca perché egli ¢
sempre felice quando gli cipita di lavorare
con me, Bisticclamo con una certa frequen.
za, sempre a proposito del miel impegni:
secondo me il fatto sl ¢ che Mickey legge
in tutti i giornali e in tutte le riviste di ci-
nematografo che io sono ufficialmente la
« sua ragazza » €, quindi, si secca quando
mi vede uscire con un altro amico,

Judy Garland ¢ Mickey Rooney stanno
lavorando insieme in un nuovo film, Finito
questo, ne inizieranno subito un altro, sem.
pre di genere gaio,

Abbiamo chiesto a Judy di narrarci alcun:
degli episodi salienti che hanno caratteriz-
zato la sua rapidissima ascesa,

— Credo che l'avvenimento piu impor-
tante sia stata la prima del mio primo Alm:
« Babes in Arms », Figuratevi che mi han.
no chiesto di lasciare le impronte dei mie
piedi ¢ delle mie mani nel cortile del Tea-
tro Cincse, come le grandi dive,

Sempre a proposito di quella sera Judy
OSSCrva

— Avreste dovuto vedere la mamma! Fi
guratevi che l'avevo pregata, data l'occa-
sione  eccezionale, di lasciarmi acquistare
un bell'abito nuovo, Bssa mi aveva detto di
scegliere 1l wvestito che volevo e di avver
tirla prima di comprarlo, Allora, accompa
gnata dalla mia controfigura, sono partitu
alla caccia del wvestito, Gid che eravamo
In QIro, pur senza aver nessund intenzione
di fare una Specsa cosl gmndt, ¢l siamo fer-
mate a visitare il mirabolante negorio di
Newman, Clera il pih bel wvestito blanco
che avessi veduto mal in vita mia! Era ca-
rissimo, degno di Norma Shearer o di non
so quale altra diva di primissima grandezza
Il sarto diceva che era tanto delicato da
doversi, addirittura, portare sempre in ple-
di... Ma era tanto bello ¢ tanto allettante
che ho dovuto telefonare alla mamma per
chiederle di lasciarmelo comprare, La mam-
ma, naturalmente, ha ceduto perché tutte le
volte che desidero molto una cosa, mi ac
contenta, Ma, a proposito delle impronte
nel cortile del Teatro Cinese, avreste :fm T
vedete che faccia ha fatto quando mi ha
vista, ginocchioni per terra, noncurante del
mio delicatissimo abito, mettere le mani nel
cemento ! Credevo che svenisse! E, poverctia,
non aveva ancora finito di soffrire percheé
il bello & venuto quando, al Cocoanut Gro-
ve, ho dovuto cavaleare sul cavallini di le-

b ”.TIIIIEI_.'I ['” coN “I.Oﬁﬂlj ﬁﬂ-ﬂ“ﬂ“

Judy Garland

quello che guadagna ne

gno, Addio vestito! Sono andata a casa in
brandelli, Ma la mamma, per quanta rab-
bia avesse patito, aveva capito che non
avrel potuto fare diversamente e nhon mi ha
sgridato,

Mentre Judy ci fa questo racconto, squil-
la il telefono. La giovane diva & chiamata
da Cleveland.

— Era un mio amico, — spiega Judy
tornando dalla telefonata, — L'ho cono-
sciuto quando sono andata a cantare a Cle
veland, B' un ragazzo d'oro, Ml telefona
quasi tutti | giorni e se continua di questo
passo avrd un conto telefonico lungo come
il debito nazionale, La sua famiglia ha in-
vitato mia sorella ¢ me a passare qualche
tempo nella loro villa e credo che ci an-
dremo presto,

Il nome di Judy era stato, qualche tem.
po fa, maliziosamente abbinato & quello di
Artie Shaw, il grande direttore di jazz,
adesso marito d{ Lana Turner,

— 1l suo matrimonio con Lana bha sor-
preso tutti, — osiamo osservare,

— B perché? — osserva Judy, di riman.
do, —4 Artie & cosl, Fa sempre quello che
vuole ¢ quando crede meglio farlo, Un bel
giorno ha liquidato orchestra e orchestranti
perché ne aveva abbastanza di faticare pet
far divincolare qualche centinaio di perso-
ne frenetiche,

La verith & che Artie aveva molta sim-
patia per Judy e aveva anche pensato che,
abbandonando |'orchestra, avrebbe potuto
molto meglio aiutarla e starle vicino. Ma
la sera che aveva condotta Judy fuori a
pranzo, alla vigilla di condurre _I..'_lnil a
Yuma per suonare le campane nuziall, non
le aveva confidato il grande progetto, Mal-
grado la forte differenza d'etd, vera tra
'ex re e l'attuale usignolo del jazz una
._l“h'j“iwm C rrnfn”.,_!]l.lthhi amicizia,

In questo momento _Tmh‘ ¢ SUA socella
vainno molto in giro con | fratelli Jit‘t‘lﬁi}'
¢ Tack Catheart, rispettivamente di ventuno
e di ventiquattro anni,

Facclamo una perfetta quadriglia, —-
assicura Judy

limmy, che & naturalmente il cavaliere
di Tudy. suona nel jaxz di Ray Noble, Lal.
{r.1-u-.1 mezzanotte la mamma d| }lh!}L
artivando a casa, ha trovato la sua figliola
cucina, intenta a combinare un
simo dolce.

minore
nplical
Preparo un pasticcio per Jimmy, cos
guando vieng a salutarmi prima di and
lormire possiamo prendere un
ce insiecme al solito caffé
Infattl Jimmy, che finisce di s
_ tte, fa sempre una pic 0sta
aella cucina del Garland e i par-
teninis per la matti ruente,
ludy guadagna alla radio Il triplo di
wematografo, 1l
MGM ha la

Judy rappresenti

ittunle contratto
durata di tre anni e ben

- "BBioticoiamo con una certa v € e

o udy & “gualeuns”

he « terrestel » angi-

le paghe

« olimpiche », non ¢
poi tanto magra..),
pud avere tutto cid
che desidera. Ha la camera da letto e
il salotto suoi personali, eseguiti su dise-
gni studiati appositamente per la giovane
stella; ha un cane, un gatto, 'automobile e
il cavallo, Ha una bella pelliccia sportiva
e un mantello guarnito di visone, non perd
la solita pelliccla di visone perché sua ma.
dre pensa che il visone sia un pelo da don.
ne fatte, non da ragaexine. C'¢ una bella
fila di vestitini giovanili e ci sono anche
{ brandelli del bellissimo vestito portato la
sera della prima al Teatro Cinese. Judy lo
guardd ancora con tenerezza, ne ricorda
{| prezzo e le avventure, Spera di potersi
permettere fra non molto un vestito altret-
tanto bello. Sognava di avere un bel rubino
da diva, ma ba pol pensato che & sempre
meglio non possedere tutto, cosl da con-
sentire al futuro promesso sposo di fare
un regalo degno di un grande amore,

Poco pit di sedici anni fa, alla nascita
di Judy, i suol genitori hanno abbandonato
il palcoscenico di varietd dove fino allora
avevano lavorato per comprare un teatro
vicino alle grandi cascate nel Michigan ¢
costituire una famiglia degna di allevare le
tre figliole,

— Avevo due anni quando, la sera di
Natale, — racconta Judy, — papd mi ha
fatto andare [n scena 4 cantare una can-
zoncina natalizia. La mamma dice che non
riuscivano pit a farmi smettere ¢ se papi
non fosse venuto a portarmi via in collo
sarel rimasta 11 a cantare finche avevo fiato
in gola. Pol | genitorl sono venuti a stare
i California, sempre a capo di un teatro,
e allora siamo state tutte e tre messe in una
scuola di preparazione teatrale, A quattro
anni ¢ mexzo facevo Cupido nel prologo di
una commedia al Teatro di Los Angeles,
Un impresario mi vide e propose chk noi
tre sorelle sl formasse un trio, E cosl, di
teatro in teatro, dopo alcune recite al Tea-
tto della Esposirione Universale di Chi-
cago, siamo tornati stabilmente in Califor-
nia. Mia sorella Susanna si & sposata, men-
tre Virginia ed io abbiamo continuato a
cantare insiemme. Pol un segugio della Metro
Goldwyn Mayer mi ha sentito cantire du-
rante una stagione estiva al Lago Tahoe,
mi ha invitato a fare un'audizione per i
signor Louis B, Mayer e sono stata scnit
turatn da questa grande casa, La mia fami
alin ¢ | miel amicl credevano, naturalmente,

la un giorno all'altro sarei diventata
divil, Mil le cose sono andate divers
mente. Sembrava, anzi, che non dovessero
affatto servirsl di me, Ed ¢ suto proprio
durante questo periodo di scoraggiametito
I'episodio che vi ho ra

- .
della nostra intecvista, Ed
i

che & avvenuto
contato all'ininio

¢ stato proprio allora che mi sono convinta
di valere ':!I:|L.|'1'I. cost, di dovet diventare
gualcuno

idesso Judy & davvero « qualcuno ».

(eorge Gumm
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Don Pasquale - Produzione Nazional-
cine; regla di Camille Mastrocinque;
direttore di produzione: Antonio Rossi;
interpreti: Armando Falconi, Laura So-
lari, Greta Gonda, Maurizio D'Ancora,
Franco Coop, Aristide Baghetti, Elio
Steiner, Gino Sabbatini, Giuseppe Pie-
rozzi, Oreste Bilancia, Nico Pepe.

e

Una romantica avventura - Produzio-
ne Amato; regla di Mario Camerini; in-
terpreti: Assia Noris, Gino Cervi, Leo-
nardo Cortese, Armando Migliari, Er-
nesto Almirante, Calisto Bertramo, Gia-
como Almirante, Adele Mosso, Olga
Solbelli.

4w

Passaggio a livello - Produzione Sol
Film: regla di Vajda; interpreti: Dina
Galli, Osvaldo Valenti, Nelly Corradi,
Carlo Campanini, Umberto Sacripante.

" e

Senza cielo - Produzione Artisti As-
sociati - Continentalcine; soggetto di
Mino Doletti e Aliredo Guarini; regla
di Aliredo Guarini; interpreti: Isa Mi-
randa, Fosco Giachetti, Andrea Chec-
chi, Carlo Romano, Primo Carnera, Da-
nilo Calamai, Amedeo Trilli.

8 »

Il pirata sono iol - Produzione Capi-
tani Film; regla di Mario Mattoli; in-
terpreti: Macario, Enzo Biliotti, Carlo
Rizzo, Mario Siletti, Dora Bini, Agnese
Dubbini.

e

Miseria e nobiltd - Produzione Scale-
ra; regla di Corrado D’Errico; interpre-
ti: Virigilio Riento, Vincenzo Scarpettq,
‘Elli Parvo, Maria Donuti Billi, Dina Sas-
soli, Adriano Rimoldi, Nicola Maldacea,
Bella Starace Sainati,

L B BN

La prima donna che passa - Produ-
zione Italcine; regla di Massimiliano
Neufeld; interpreti: Alida Valli, Cc:rln
Lombardi.

L BN B

Capitan Fracassa - Produzione Vi-Va
Film; regla di Duilio Coletti; interpreti:
Elsa de Giorgi, Clara Calamai, Osval-
do Valenti Nerio Bernardi.

L

Amami, Aliredo] - Produzione Grandi
Film Storici; regla di Carmma Gallone;
interpreti: Maria Cebotari, Lucie En-
glisch, Claudio Gora, Pacle Stopp«,
Luigi Almirante.

'NE

- Manovre d'amore - Produzione ICI;
regia di Gennaro Righelli; interpreti :
Jole Voleri, Antonio Centa.

e inee R IR
I pirati del Gello - Produzione Enic:
1 regla di Romolo Marcellini; interpreti:
e Gloyanni Grasso, Barbara Ferrante, An-
o~ drea Checchi, Osvaldo Valenti.

L

: % al montaggio
Boccacelo - Produzione Venus; regla
dl Marcello Albani; interpreti: Clara Ca-
- lamai, Osvaldo Valenti, Silvana Jachi-
AL qm Anitu Farra, Riento, Luigi Almirante,
S - e
";"'r‘ﬁh lamore - Produ:iun- Grandi
ﬁlm'ici, regla di Carmine Gallone;
; Alida Valli, Amedeo Nazza-
.A.unuy
_ " e
- Produzione Manenti;
4 “? di_ .Pq._l.'nl_itﬁ- Palermi; interpreti :
dola Barbare '\’iﬂnﬂn De Sica, Fosco

-, .o
m Produzione Au-
_regla di Mario Bonnard; inter-
tt ﬁluntin-gm Amud-n

'argas - Produzione Asso-
ﬁml Franciolini; in-
Loi‘tl. Giulio Donadio.

ore - Produzione In-
' o Neufeld;
Fﬂlonrd Vivi Giol,

ne Pdmi. lnttrpriﬂ.
14“!0 Gazzolo, Lilia
;m m

Pmclulionl Sa-

ma; regia di Di
= ;--.; ”,.- ‘q.n lﬁﬁiﬂ
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* Amami, Aliredo "

(Grandi Film -Storici - lci),

wel “Don
Immaginiamo di risalire indietro di due
secoli: cerchiamo di vivere un poco insie-
me agli abitanti di Roma nel secolo Deci-
mottavo, La wita brillante a quell'epoca
era localizzata alla Roma che oggi chia-
miamo « antica », & quella parte della citta
che & chiusa, compresa tra Palazzo Farnese
¢ Piazza Navona, che & come dire tra quel
mondo tutto sobrietd di linee e di forme
 che ebbe in Michelangelo il suo genio, e
I'icruente ¢ drammatica atmosfera di un
secolo meno sicuro ma piu sincero, il secolo
del Bernini ¢ del Borromini. In queste stra-
dette tortuose, che pure lasciano in chi vi
passa il senso dell'imprevisto e dell'ignoto,
viveva la Roma elegante del Settecento, qui
in queste strade che vanno da Corso Vitto-
rio Emanuele a Via Giulia, tra le quali si
apre quel mercato dei fiori che da secoli
occupa con le sue braccia piene di movi-
menta e di voci, tutte quelle stradette,
iniamo la vita di una persona be-
nestante (come Don Pasquale, per esempio)
del settecento. Anzitutto & necessario pre-
mettere che certamente egli doveva avere
una casa di cittd ed una casa di campagna,
Pid lussuosa, pid sfarzosa, pid luminosa
quella di cittd, che probabilmente poteva
trovarsi anche in uno dei famosi palazzi,
come il Palazzo della Cancelleria, 11 Palaz-
zo Massimo, il Palazzo Braschi, ecc., se
era un signorone da molte generazioni, e
quindi principe o marchese, Naturalmente
anche alla sua casa non mancava un ampio
cortile, dove si giungeva attraverso un an-
drone rintronante ¢ dal soffitto molto alto.
Per terra un lastricato quasi uguale a quello
delle strade; sui muri pesanti anelli di fer-

ro, per attaccare i cavalli, Una carrozza en-
trava di solito nell'androne, e si fermava

e lasciava scendere «i signori». I valletti
correvano ad aprire gli sportelli e a tirar
gid il predellino, Poi lincontro tra gli
ospiti e gli ospitanti: inchini, saluti a non
En.ue sorrisi e discorsi lppml incomin-

gmmu si svolgeva lenta, e pure
m:nie cose; i salotti erano

con molta cfflhiliti ¢ cunﬂil: le
tabacchiere ogni tanto si aprivano ¢ la.

~ sciavano che le due dita afferrassero la
« presa » di tabacco, Le dame, nei loro ve-

stiti ampi e dai colori vivaci, davano alla

-un'animazione briosa. Il loro frusciare
' un senso di allegria, di giocondird
~invitati, Tutro deI resto era sempre
m molta serietd, con studiata e pa-
sicurezza. La CHII., il teatro, la rap-
I'opera, le visite, erano tutte
myeni mmumentr. e per be-

come riti, A differenza di oggi: che
dimmunhmmehluﬂ.
qun con affanno,

di .applicazione & di lavoro del

?

1 '_.
- Lotti, Ninc Tn-ﬂpm gaore avevano luogo nelle ore tarde del-

: il benestante riceveva, ad uno
i vari intendenti, .che gli riferiva-

delle campagne delle
proprietd, Questi inten-
geate furba e in-
¢ riusciva, senza farsi accorgert

Yo Roma del 700

Panguale”

dal padrone, a combinar affari e altre cose
ancora.

Poi, sbadigliando, il « signore » si avvia.
va verso la tavola, Dopo la colazione era
di prammatica il « pisolino », e poi, piu
tardi, la passeggiata in carrozza. E cosi
giungeva la sera: il signore stanco, m:
soddisfatto della sua giornata, andava a
COriCarsi,

Faw

Quante volte il cinema si ¢ occupato
della vita del Settecento? La risposta & fa-
cile, facilissima: molte volte, E qualche
film era anche ambientato a2 Roma, Ma
possiamo dire con certezza che mai |'am-
bientazione era completa, che finora non
si & mai riusciti a rendere quell'atmosfera,
a far risaltare quella bellissima parte della
nostra Capitale, a rendere vivo uno spirito
che ha avuto segni manifesti di grandezza.
Avete mai visto, per esempio, Piazza Navo-
na ripresa a dovere, e cioé fatta partecipe
dello spirito dell'opera, in un film italiano?
Nei documentari, s, la piazza & stata ripre-
s4, ma in film normali, mai 0 quasi mai.
Eppure non & difficile capire che Roma pud
offrire uno scenario unico, e non & possi-
bile credere che i cineast{ italiani non ab-
biano pensato ancora a questo.

Il regista Camillo Mastrocinque ha avu.
m per primo l'idea di portare sul cinema

pera. di Donizetti, Don Pasquale, L'idea
é stata subim accolta con calore dal giovane
produttore Giovanni Addessi, il qunl: ¢ la
prima volta che fa del cinema, Egli prima
conduceva una grande azienda lgru:uli. a
Fondi, Bisogna riconoscere che non & man-
cato del coraggio né al produttore, né a
Mastrocinque. D'altra parte parecchi dubbi
si affacciavano: come si pud ridurre 'opera
di Donizetti? Farne un film lirico, se
guendo piuttosto davvicino l'opera? Oppu-
re farne un film agile, vivace, spigliato,
prendendo lo spunto dalla trama dell'opera,
per costruirci una vicenda divertente, piena
di brio, intramezzata dalla musica del gran-
de musicista? Si porta il film su un piano
addirittura comico, o soltanto ci si lp ita
a ricostruire l'azione con un po’ d'ironia,
a balletto? Si scelgono cantanti, o attori di
prosa? Ha prevalso nettamente la seconda
idea, Si porteranno sullo schermo la vim e
le abitudini di quel tempo, ambientandole
nella Roma classica del Settecento (gli
esterni saranno girati a Piazza Navona, a
Campo de’ fiori, a Villa Sciarra, mentre
gli interni sono dovuti all'architetto Pin-
zauti) : Don Pasquale, che ¢ un personag-
gio molto vero, sard al centro dell’'umori-
stica vicenda, ¢ avri modo di far risal-
tare la sua umanitd,

Appena stabilito il piano di lavoro, tutti
hanno iniziato la propria fatica: i dialoghi
sono stati affidati ad Alessandro De Ste-
fani, la sceneggiatura allo stesso regista,
Camillo Mastrocinque, a Gianni Puccini e
a Giuseppe De Santis, Dopo circa due mesi
di lavoro, il film & entrato in lavorazione
negli stabilimenti di Cinecittd, i primi gior-
ni di questo mese, Se ogni cosa andrd come
¢ stato stabilito, il film dovrebbe riuscire
molto interessante, ¢ avrd un successo si-
curo, B potremo anche dire di avere un
film che mette in 'risalto la Roma antica,
che ancora, come dicevamo, ¢ stato poco
e male sfrutrata,

D'altra parte, un complesso di attori ve-

- care: la scelta non concedeva dubbi :
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Udare dpeddo, durante I'nifaff, Hna 6#{:"”

Abbandono - Produzione Sangral; B8
regla di Marie Mattoli; interpreti: Ma- S8
ria Denis, Corinne Luchaire, Glorgio Ri- 8
gatto, Osvalde Valentl, Enrico Glorl. 88

La nascita di Salomd - Produzione S
Stella; regla di Jean Choux; interpreti: &=
Conchita Montenegro, Armando Falco- S8
ni, Primo Carnera, Nerio Bernardi. ‘

Le gerla di papd Martin - Produzio- 08
ne Lux; regla di Mario Bonnard; inter- S8 &
preti : Ruggero Ruggeri, Germana Pao- Fis 3
lieri Enrico Glori Luisella Beghi, Ro- Fa
berto Villa, Nino Crisman.

¥ ®

Amore di ussaro - Produzione So- FS
vrania-lcar; regla di Luls Marquing; [
interpreti: Conchita Montenegro, Giu- i
lio Donadio Sagi Vela. t

L) e

Ultima fiamma - Produzione Sovra- S ¥
nia Icar; regla di Benito Perojo; inter- FES
preti: Maruchi Fresno, Matilde Va- i
squez. b,

D'ESTATE E NECESSARIQ USARE
UNA BUONA ACQUA DI CoLoNIA

acqgua di colonia, é condigliabile anche per
togliere, dpecie dal vido, quel velo di graddi,
acidi e sali che il sudore vi depodita. Qucdfa
velo tura i poM, fa dentire di pia il caldo e
produce una forma di adfisdia della pelle che
la fa avvizaire ¢ dcrepolare pii facilmente. Le

colonie "G, vi.emme” ad alta gradazione al-
coollca in virta delle sostanze aromatiche che

contengono, edercitano anche un' azione tonica,

COLONIA CONTESSA AZZURRA

LI B el R
Fertuna - Produzione Stella; regla di
Massimiliano Neufeld; interpreti; Maria B8 ¥
Denis, Ugo Ceserl, Jone Salinas, Tony -_,-3'-.'.-;"f 77
D'Algy. <o
* "0
Idillie o Budapest - Produzione Schar-
mj nel mondo; regla di Ansoldi e Var- §
riale; interpreti: Germana Aussey, ¥
Osvaldo Valenti.
'R
La Granduchessa sj diverte - Produ- ==
zione Incine, regla di Giacomo Genti- &8
lomo; interpreti: Paola Barbara, Sergic Gl
Tofano, Otello Toso. o)
L B B
Cuori nella tormenia - Produzione
Atesia; regla di Carlo Campogalliani; B8
1ntarpruu Silvia Manto, Cumlllc Pilot- B
, Mino Doro. Gy

La vera FLOHEI-|NE

Tintura delle capigliature eleganti

Restituisce ai capelli bianchi il coloie primi-

tivo della gioventu, rinvigorisce la vitali

il crescimento e l1a bellezza luminosa, Agisce

gradatamente e non fallisce mai, non macehia
- la pelle, ed e facile 1'applicazione.

La bottiglia, franea di porto, X. 13— untie,

Torino: Farm. del Dott, BOGGI0, Via B
(Licenza R. Prefettura di ‘I'orine, N, rmzi?ei Frilhﬂ?ﬁif# I

A =l

Vento di milionj - Produzione Fono @
Roma; regla di Dino Falconi; interpreti: &
Umberto Melnati, Vivi Gioei. %
R v

Tutto per la donna - Produzione Urbe
Film; regla di Mario Scldati; interpreti: S
Junie Aster, Antonio Centa, Carlo ji®
~ampanini, h

Sz —o. L

(_ LORELINE)

$ 9
La danza dei milionj - Produzione B

Ici; regla di Camillo Mastrocinque;
interpreti: Jole Voleri, Nino Besoczzi, 8
Carlo Campanini. TR

. o
La donna perduta - Produzione Iris- fi8

Generalcine; regla di Domenico Gam- r'x
bino; interpreti: Elli Parvo, Luisella Be- i*:
ghi, Carle Campanini. Tﬁ;,

L B B u!.
o g

Il Capitano degli Ussari - Produzione i
Nuova Film - regla di Alessandro Szla- iR
tinay; interpreti: Clara Tabody, Enrico “‘“*_t
Viarisio, Carlo Romamo, 'Pacle Viero, §
Livia Minelli.

~
1
-.J.

L B B -

Il bazar delle idee - Produzione An-
dros Film; regla di Marcello ﬁ«lbc:m
interpreti: Lilian Herman, Dimitri M'fr::t
Giuseppe Porelli, Claudio Gora.

E gk B

Antonio Meucecl - Produzione Sabuw
dia Film; regla di Enrico Guazzoni; in-
terpreti: Luigi Pavese, Leda Gloria, Gra
ta Gonda Nerio Bernardi.

& & @
Dopo divorzieremo - Produzione Ex- |

._1 *.;‘

'r-l.:";

o

"ﬁF

o R

b

"u-‘:
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-

celsa; regla dii Nunzio Malasomma; |
interpreti; Lilila Silvi Vivi Giocl, Ame-
deo Nazzari.

.« e

L'assedio dell’Alcazar - Prnduzicna
Bassoli; regla di Augusto Genina; in- S5
terpreti: Fosco Giachetti, Mireille Balin, P“m:f.
Maria Denis, Andrea Checchi, Raphael &
Calvo, Aldo Fiorelli, Guido Notari.

.-_#-F
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¢ la :mglmre garan:u possibile, Dﬂn Pa. & Jf}
squale sari impersonato dal grande Arman- o
do Falconi, Chi conosce {'opera pud giudi-
Falco- E"
ni era realmente 'unico attore capace di en- g‘r i
trare interamente nello spirito del personag-

...E:I:

EaNCoRES
ANTRRIZIAT™
ki N TN
ELLE FELARTL
MR B ek

cAnLn ERBA S. A

I P B3 )

gio, Anche fisicamente egli ¢ un Don Pa-
squale perfetto: forse Falconi alla fine di
questo film avrd nella stima di
tutti 1 suoi ammiratori, L'abbiamo visto 1'al-
tro giorno lavorare: @ facile capire come
egli sia entrato perfettamente nelle vesti di &°
Don Pasquale, e come questo gli giovi per
lavorare con passione. Bisogna vedere come @ =
¢ puntuale, preciso, entusiasta, obbediente, | 1‘}
E' un esempio per tutti. Norina verri imper- |
sonata da Laura Solari. Per quest'attrice si hﬁ‘ '
tratta di trovare la parte che rafforzi la sua & ’,
fama gid riconosciuta ampiamente, E No- ;’1 'E
rina ha tutti gli attributi per rappresentare | i ¥
un passaggio utile. E' una parte briosa, §t
vivace, alla Bette Davis, s
Frnnt:u Coop sard il dott, Miracolo, traf- =
fichino e furbo dintendente di Don Pa- [
squale, Il giovane Ernesto, nipote di Don |
Pasquale, Maurizio D'Ancora: Arianna,
donna di mondo, Greta Gonda. Accanto a |
questi tre attoni, figurano caratteristi di " 0
bravura certa, come Gina Graziosi, che im- I
personerd la governante di Don Puqualc.
Palmira, La Graziosi & una vecchia attrice B
di teatro, ed & la prima volta che fa 0
del cinematografo: ella & stata dodici anni '8
nella compagnia di Pirandello e tredici in B0
quella di Gandusio: ¢ insomma un nome 0
sicuro. Somiglia un poco alla Robson, la 8
grande caratterista americana, Un altro ca- B8

MILAN“

LJ F N

s A R L O NoA T

ratterista, che deriva da una illustre fami- £
glia di comici, & Giuseppe Zago. Aristide S
Baghetti ¢ Fausto Guerzoni completano 1'e. I8
lenco, s
L'operatore ¢ Montuori: un uomo con S5
un'esperienza trentennale, ¢ che pud van- B
tare al suo attivo film come I Borgia e B0
Addio Giovimezza, che tra breve girerda per FF8
la terza volta. L'organizzazione generale & B
affidata al dott, Antonio Rossi. L'adatte
mento musicale della musica di Donizetti @
¢ dovuto al Maestro Cicognini, Accanto al §
regista Mastrocinque, figurano come aiuti,
Giorgio Zambon ed Elio Marcuzzo.

Massimo Mida

/N
\/

L'ULTIMA PAROI-‘ 2
DELLA TECNICA RADIOFON i

CARISCH. $.A,
MILANO
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gjamo lietl di rispondere all’'egregio
«ollega de ¢ Il Piccolo » che c'¢ quaiche
cosc di DUOVO da segnalare Ira le ne-
igie che ¢l pervengono dal cantieri di
proposito di quel clima

Fodu:ianu_ a |
di cul yorremmo vedere permeati | nuo-
4 film italiani.

ge infatti non troviamo In lavprazio-
che commedie amorose e drammi
ssotich. ira i film in preparazione vedia-
a0 099! <1 Vespri Siciliani » di produ-
s Amato e <La Corona di lerro»

4 produzione Lux. Non & ancora quel
«he desidereremmo, © clod quelle ope-
"d'pggi, di sapore e di atmosfera del
nostro lempo che cl possono lar rivi-

yere sullo schermo le passioni della
in atto; ma insomma c'é

1l nome del glornalista tedesco Leopoldo
Reck & comparso di recente nel nostri gloe-
nali a proposito del suo documentario
« 1 colori dell'Impero », girato in A, O, L
con sistema Agfa & con pellicola a 16 mm,
Codesto documentario offerto in omaggio al
Duce che lo ha apprezzato moltissimo, ¢&
stato realizzato in circostanze eccezionali con
mezzl di fortuna e presenta per la prima
volta la nostra terra africana nella variet

tione .
:i:;l: suol dirsi, un miglioramento, e infinita dei suol coloti smagliantl vivi ine
pisogna rallegrarsene sinceramente. focati indimenticabill, e
fnche ¢ Addio glovinezza s, che ci ri- Durante il suo lungo sogglorno africano
cepito al di tuori del vecchio (un anno circa) il Reck ha potuto anche
gulta cen completare le sue ticerche sulla spedizione

geografica dell'esploratote tedesco Von Det
Decken, svoltasi nel 1865, Nel museo di o B
Mogadiscio, infatti, si trova parte del dis P | ve con diete
tio dell'esploratore tedesco su quella 8 llani e gert ope.
dizione e si conservano resti del battello,
« Welf », con il quale egli risall il Fwme
Giuba,

Sono andato a trovare Leopoldo Reck ib
albergo, B' un uomo di media statura,

modello romantico ¢ un'opera degna e
notevole.

D'altra parte nell'elenco del primi
quarantanove {ilm della produzione di
quest'anno altrj titoli troviamo che ci
sembrano interessanti. Per esempio,
¢Moucci», ¢l cavaliere di Kruja »,
¢ Scarpe grosse », Il capitan Fracassa,

senza contare «L'assedio dell’Alcazar,
che da solo pud onorare tutla una sta- ) _ blondo, elegante, preciso nelle parole e nei padei nol lo lﬂ\
gione. : ] -' ) ._ “» L R dea R esti. Se dovessi dirvi ln sua etd sarei im- africano e lo di 108Ltro sS4

" pinp § Wy " > s Ra ey razzatissimo: 8| potrebbe dargli trenta BUE S, 2y

— Ma lo ha lmnﬂin,ib ) mag
v 1936 :g conquistato ,
e armi, lo difenderemo col nostfo sangue ».

Ctedo llllrlﬁ eficace, - Cotanauld
— Quelle che vi ho accennato son0
linee generali del Alm e le modi che ¢

Dunque il punto non @ cattivo, e ba-
sta continuare lo slorzo per arrivare a
qualche buon risultato.

Alla preseriza del rappresentant| del-

\a Direzione Generale per la Cinema-
iogralia, della Federazione Nazionale

anni come quaranta, Parla un italiano ap-
prossimativo, ma si fa capire; ed & abba.
stanza disinvolto,

Gli chiedo di parlarmi del suo docu-
mentario a colori, ma egli si rifiuta ag-
B | Y giungendo che ¢ ormai una cosa compiutd
L s ¢ quindl non occorre discuterne oltre,

: A G — Allora ditemi de! film da voi ideato
ed al quale il Duce ha gid dato il suo alto
consenso per la realizzazione,

- '-F . 3
= -
— i ; §

Fasclsta Industriall dello Spetiacolo,
della Banca Nazionale del Lavoro,
dellEnte Nazionale Industrie Cinema-
tografiche e di Cinecittd, il Ministro
Pavolini ha tenute rapporto ai pro-
dutlorl per conoscere le loro idee
¢ |'loro programmj e per ribadire le
direttive gia impartite, alla presenza
del Duce, all'adunata del Centro Spe-
timentale.

Queste direttive sono note: selezione
delle iniziative di produzione, rallorza-
rento del noleggic operante ai fini
della produzione nazionale, incremento
quaniitativo e qualitativo della produ-
zione, potenziamento dell'esportazipne,
collaborazione. con l'industria cinemato-
grafica germanica. Lo Stato, con tutte
le sue provvidenze e con | suoi organi
tecnici @ pronto a lavorire nel modo
pill sostanziale chiungue, con serieta di
intenti, si metta su questa linea,

Le dichiarazioni {atle al Ministre da
molti produttori {anno bene sperare per
gli ulteriori sviluppl della nostra cine-
matografia. E’ d'altra parte evidente
che il controllo dello Stato si fa ogni
giorno pil valido e attivo, di modo che
¢'é da credere che ber presto si ve-
dranno praticamente risultati notevoli.
Si annunciano intanto cospicuj aumen-
i di capitale importanti raggruppa-
menti di produttori gino ad oggl isclati,
con interventi determinanti e concretl
del noleggio pilt quotato. Ed anche la
Banea, attraverso il suo credito cine-
matografico. mentre continua nella suo
politica di restrizione in confronto delle
nuove iniziative, si manilfesta proclive a
soslenere validamente quel gruppi di
nolegglo che si dichiarino disposti ad
assumere 'la responsabilitd delia pro-
duzione, ,

Si presenta dunque per il prossimo
avvenire una nuova situazione, desti-
nata a modificare decisamente la liso-
nomia dell'industria. Dopo la fase che
8 potrebbe delinire a carattere artigia-
no, siamo ora alla fase del concentra-
mento industriale. E' forse questa la
sitada buona per arrivare alla grande
industria. Ed & questa la métla verso la
quale tutti gli alorzi devono essere da
ora innanzi protesi.

Noi che slamo sempre slati assertori
di questa tesi non possiamo che ralle-
grarci degll sviluppi della situazione.
Sviluppl di cuj l'assidua cura del Mini-
stro Pavolini d& ampla e precisa ga-
ranziq,

Yaluto

Il camerata Rodolfo Vecchini & tornato
al suo posto, dopo aver partecipato alle
azionj di guerra sul fronte occidentals,
® nol gli porgiamo il noatro saluto, lie-
il di rivederlo, dopo la bella prova, alla
direzione degli affari di via Aurora.

Molti problem! sono rimasti insolutl
durante l'assenza del camerata Vecchi-
nl, diventando anzi pid gravi e perni-
closl nel giro veloce del tempo. Gente
Muova d| ognl sorta, ¢ di quella che
hon ¢f & mal placiuta, ha invaso |l
fampo autoeleggendosi aj gradi piu im-
pensati, cosl come gente vecchia, e

N tarata, s'é data attorno ad arrafla-
18 a tutlo danno della serietd dell'in-
dustriqg.

Ricordiamo pertanto al camerata Vec-
thin| 1q necessita dl risclvere urgente-
Mente due problemi In relazione ali
qualj gl& ¢l erano state date assicura-
tion| confortant! : primo: l'albo dei di-
tiorl di produz.one; secondo : l'inqua-

ento delinitivo del registi e degll

Scenotecnicy secondo criterl di maggio-
'® praticitd ed opportunitd.

® se poi, sistemate queste due lac-
de, 8j troverd il modo di stabilre
Plecise ¢ severe sanzionj contro quel
Piduttori che non vorranno atteners!
alle Nuove norme, persistendo a fare
:’mmiﬂﬂl cervellotiche e promuoven-
% In special modo a registi { primi
di"“““; el dichiareremo linalmente sod-

fatyj, lodando con entusiasmo il co-

tivo coraggio del camerata Vecchi-
Eﬁﬂtllu cul chiarezza di vedute abbla-
la fede pid sicura.

1.’ osservatore

Gustiav Grundgens, Intendente

mente il * Cesare”, in visita agll

del teatri di Stato del Reich, ¢ Gilovacchine Forzano,
stabilimenti cinematogralici di Tirrenia

che dirigeranne prosaima

PALCOSCENICO DI ROMA

“fa narte di mavite” di V. Cleni
¢ “Lasino d' ove” di 9. Calaldo

La nuova compagnia di spettacoli dram-
matici diretta da Giulio Stival, con prima
attrice Fanny Marchid, ha esordito al Qui-
rino con « La parte di marito» di Vin-
cenzo Tieri ed ¢, quindi, passata all Eliseo
con una commedia di Gaspare Cataldo:
« L'asino d'oro », Ambedue 1 lavor: hanno
suceesso  di  pub-

ottenuto un lietissimo

blico.

La compagnia di Stival & estiva ¢ pero
affiatata agile moderna, ed anche i lavori
del suo repertorio sono estivi: infatu le
due prime noviti presentate hanno avuto
il merito d'esser fresche, spiritose, ¢ so-
prattutto facili; non hanno costretto il pub-
blico a pensare. Con questo caldo!

Tieri ha voluto scherzare sull’attore ce-
lebre che, avendo interpretato sempre sulla
scena una parte (quella di marito), nei pid
vari aspetti felici o infelici della vita co-
niugale crede e semte (in realtd accade
tutto il contrario) di non potersene libera-
re nella sua vita privata, Una donna gli
dd l'occasione di provare se ¢ vero quello
che lui teme ¢ finisce che i due si scam-
biano la parte: l'attore entra per davvero
nel ruolo di marito ¢ la donna nella fin.

Provino lnluqrailnn di Yera C.

la glovanissima e flotogeanica
concorso cinematografico sotto {| nome di Vanna Borea... e rifiutd — allora...
arte. Oggl ci ha ripengate, dunque...

zione diventando prim'attrice nella com-
pagnia dello stesso marito, Quando i due
si sposano (tutti i matrimoni per ridere
finiscono sul serio ¢ si dice siano i piu pe-
ricolosi) cala la tela sul terz'atto, Quel che
avviene dopo, Tieri, che alla casistica ama.
toria ha dedicato ¢ continua a dedicare
cutte le sue fatiche teatrali, ce lo dird forse
n una prossima commedia,

* * W

« L'asino d'oro » di Gaspare Cataldo era
una commedia destinata a Besozzi, ma
Besozzi I'ha rifiutata; allora Gandusio I'ha
presa di passaggio come un giocatore d'ala
la palla in una partita di calcio (porto
questo paragone perché Cataldo in qualita
di giornalista si occupa di sport) e l'ha
centrata lanciandola sulla ribalta; rilan-
ciata in campo, I'ha presa ora Stival; c'¢
caso che vada a finire l'anno venturo a
Ruggeri, La vicenda & un niente, ¢ proprio
elastica ed il personaggio principale (un
burbero marinaio che eredita una grossu
fortuna ¢ che cosl crede di poter inalmentc
ingraziarsi la cugina bella ma scontrosa) ¢
mancggevole tanto da potersi adattare con
cguale ¢ forse con crescente successo ad
attori cosl diversi come un Besozzi, un
Gandusio ed uno Stival, Dato che il gio-

. & 8 LT
T
' ]
oy ‘

(Fotogralie Cinecitia)

-

llnilinu che vinse un grande

vane Cataldo & riuscito a questo, possiamu
dire che & ormal un autore fatto.

Siamo lieti altresl dell’affermazione di
Stival ¢ della Marchid nella interpretazio-
ne delle due commedie, al cul successo
hanno molto contribuito, Lo Stival si & li-
berato dai preziosismi d'un tempo facen.
dosi ora pid scarno nella recitazione e piu
immediato nella penetrazione del perso
naggio; della Marchid, finalmente spla, non
basterd pitt dire che & un'attrice elegante
¢ sottile; sl dovrd aggiungere che acquista
sempre pitt misura prontezza ed efficacia
drammatica nell'interpretazione dei perso-

naggl.
Viee

VAIR

In quel «vivalo di lutur] artisti» —
come lo ha definito {l comm. Maniredi
Polveroeli che da tantl ann| vi dedica
la sua appassionatla fatica direttoriale
— che & {1 Centro Sperimentale di
canto e danza, ha avuto luogoe l'an-
nuale esperimento scolastico, alla pre-
genza del rappresentanti del Ministero
Cultura Popolare, delle due Federazio-
ni dello Spettacolo e dl pochi invitatl,

~— Gli alllevi hanno
dimostrato d{ aver
tratio sicuro prolitic
dall'ottimo Insegna-
mento Impartito lo-
ro dagll insegnanti
della scuocla, mae-
stro Zuccarinl per la
lirlca. Maestro Ba-
randonl per |ope-
retta ed 1l varletq,
e »#ignora Mirdza
Kalnins Capanna,
del! Teatre Reale
per la danza clasai-
ca ¢ moderna.

Lo apirito e la ne-
rietd della Scuola,

meritano di essere
segnalati polche |
risultat| pratiel so-

no di gla notevoll.
Molty alllevl hanno
dimoatratlo di essere
qualche cosa di plu

di una promessa
allermandos!| {a-
vorevolmenie nel

saggio di esame al
quale abblamo as-
pintito.

Sotte gll ausplel
del Ministero della
C ullura P opolare,
d'accordo con |'O-
pera Nazionale Do-
polavero e con le
Organitzazionl del-
lo spetitacolo ha a-
vuto luogo all O-
spedale militare di
Roma una rappre-
sentazione per i sol-
datl feritl, Il com-
plesso & state pre-
seniato argutamaen-
te da Guido Riceioll

- di entrare In

— Volentieri; anzi vi prego di rettifica-
re le prime notizie non esatte comparse sul

giornali, Non si tratta di un film tedesco,

bens! italo-tedesco ed il suo titolo ¢ « Com.
battenti per I'Africa » (« Kimpfer flir Afri.
ka »). 1o ne sard il supervisore, ed & per
cra allo studio lk scelta del regista italiano
¢ di quello tedesco che ditigeranno le due
versioni,

— Potete rinssumermi la vicenda storica
di questo film, che impostata nel quadro
dell'amicizia italo-tedesca, dimostrerd co-
me comuni siano stati e siano ancor oggl
i destinj imperiali dei due popoli in terra
d'Africa?

— E' appunto con un episodio che non
tarderd molto ad attuarsi e che sard girato
dal veto che s'inizierd la lavorazione del
film, Combattenti per |'Impero italiano e
per l'impero tedesco in Africa, costoro, €
combattenti per uno stesso ideale di gran-
dezza | nostrl esploratori mezzo secolo
addietro, Con piena aderenza alla realtd,
senza ricostruzioni fantastiche ma seguendo
esattamente le risultanze storiche, il film
prenderd le mosse dalla spedizione di Von
Der Decken, che partl a bordo del piro-
scafo a ruote « Welf » il 16 giugno 1863
da Zanzibar e giunse alla foce del flume
Giuba dopo quattro giorni. Da qui ebbe
inizio l'avventuroso ¢ drammatico viaggio
delli spedizione stessa che si componeva di
dieci bianchi ¢ di quattro indigeni ¢ che s
concluse tragicamente nel settembre dello
stesso anno con la morte di YVon Der De-
cken. Dopo trent'anni, nell'ottobre del
1893, il capitano Bottego, per incarico del.
la Societd Geografica Italiana, ripercorse

[IE'T A\

| quale ha declamate — [ra l'alire
— una sua poesia, scritta per l'occa-
slone, L'insleme comprendeva artisti
ben noti nell'ambiente teatirale: Totd,
{ fratelli De Rege, Nanda Primavera,
Fausia Bertini Diana Battistinl Passa-
relli, Panchettl Sollarzo, Trude Grub-
mann, Meloni e Callell, Terminata la
rappreseniazione, che ha divertito { sol-
dat! per circa due ore, il Soltosegreta-
rlo alla Guerra Eccellenza Soddu ha
voluto personalmente ringrasiare quanti
g! sono gentlimente prestat| per il buon
ssito dello spetiacolo,

Un'interessante contesa gludiziaria ha
messo in quesil glorni a rumoere gli am-
bienti teatralli napoletani., Il notissimo
impresario Aulicino, che per ire anni
aveva scritturato, alla paga glornalle-
ra di lire mille, {l comico Totd, con l'ob-
bligo di recitare in rivisia, versandogll
inoltre seimila lire di anticipo, ha e¢i-
tato || Marchese Antonio De Curtls (To-
18) per inademplenza contrattuale, ea-
gendos| quesnt| Impegnalo successiva-
mente con la Capilani Film di Roma.
L'Aulicino richlede la penale di cen-
tomila lire prevista dal contraito ¢ la
restituzione dell'anticipo versato, Totd
sostiene invece che la parte avversa ha
perduto ognl suo diritlo per non avere
avanzato in tempo utile presso 1'Utll.
clo di collocamento di Roma la richle-

sla di disponibilita per poter stipulare
regolarmente il contratio d{ assuntione,

Q.

acario ne sirate
(Capitan{ - Enic)

ritocchi potranno essere molti, lo parto
fra sei 0 sette glorni per I'Africa Orientale
dove mi metterd subito al lavoro per orga-
alzzare con | tecnici le prime riprese, Sard
una bella cosa iniziare un Alm con riprese
dal vero durante un'azione bellica,

f. o
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® | capelll portalj lunghl fin quasi
sulle spalle & lasciati in libertd se
compongono attorno al vise una corni-
co mclto armonlosa e seducente, di-
veniano col caldo pluttosto [astidios!
e non & du stupire che le stelle di Hol-
lywood cerchino per l'estate quaiche
pettinaiura pid pratica, Le treccioline
sone all'onor del glorno e certo aluta-
no a risolvere il problema nel modo
migliore. Anita Louise Intreccia sem-
plicementes | capslll a due latl del vol-
to @ lega le treccine con due nastri in-
tonati al colore dell’ablto e molte fra
le glovanissime hanno segulto il suo
ssempio, Altre, come Loretta Young,
hanno ripresa la vecchia pettinaiura
con le treccle arrotolate sugll orecchi,
Rosemary Lane e Lana Turner, invece
sl contentano di tiunire In due treccie
| capell{ sul davantli appuntandoli @
sommo del capo mentre dietro |l laseia-
no liberi,

UN' INIZIATIVA DEGLI ATTORI! ITALIANI
PER RICORDRARE ITALO BALBO

Guldo Salvinl, che tra gli uomini di
teatro, ® uno di quelll che pid ha go-
dute della benevolenta e dell'amicizia
dell'erolco Maresaclallo Italo Balbo per
la gente del palcoscenico itallano, ha
volute che gll attori ltalianl teatime
nlassero a questo loro Grande Amico
scomparso nel clelo della gloria la loro

:gr-:lr'.ll'-ai:ﬂ"*- Ht:tl quind|{ pro: )y una
(niz{ativa che non potrd non loccare il
euore di tuttl ﬂﬂ attorl drammeatiel |
quall essendo stall a recitare al teatro
di Tripoll & avendo comungue avulo
accaslone di vedere tra loro (I Mare-

sciallo dell'Aria, appassicnate Irequen.

e AT B R T

tatore del teatro di prosa, sl sono sen-
{iti privatl di uno tra | piQ calorosi ine
coragglamentl,

L'inizgiative consiste nel raccogliere la
semma necessaria ad inlitolare al neo-
me di ltale Balbo la grande sala di
convegno della Casa di Riposo per gii
Artisti Drammatici. Tuttl gil atiori sono
invitall @ quotarsl — attraverso la mo-
dalitda fasate dall'iniglativa =~ per la
somma corrispondente ad un giorno di
paga del prossimo anno comieo,

Nel sollolineare questa iniziativa no-
bilissima, siamo certj che tutto Il Teatro
taliano vorrd poarieciparyi,
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italiana

Tant; anni fa il maggior lustro del Tea-
tro napoletano consisteva nella figura, nel
repertorio € nelle recite di Pulcinella. Que-
sta maschera teatrale rappresentava tutta
una tradizione: dov'era Pulcinella era il
vero teatro e vicino a Pulcinella il pubbli-
¢o napoletano ritrovava il suo classico buo-

) Yanda ‘
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" numore, Ma la popolarissima maschera in-
§ 8 vecchiava, sia pure rappresentata da centi-
S naja di attori, E un bel giorno, alla hne
P della millesima recita, il vero Pulcinella

e

T

uno ¢ centomila — non si presentd a
ringraziare il pubblico ! era morto, Gli ere-
o di si avvicendarono alla ribalta con immu-
U tata fede, | discepoli s'incamminarono ver-
B so nuove strade, sempre accompagnati dal-
B |'ombra protettrice dell’invisibile Maestro,
Tanti anni fa, sulle tavole del wvecchio
! San Carlino, aveva fatto la sua timida ap-
| parizione un tipo nuovo, un generico che
aveva dato vita a una nuova figura di na-
! poletano: Ingenuo e SCIOCCO, MAa umana-
B mente vivo, Era costwi Felice Sciosciammoc.
B ca, impersonato da Eduardo Scarpetta che,
i nella tradizione e nella vita, doveva fatal-
= mente succedere a Pulcinella, Non masche-
= ra, ma tipo: ma ugualmente originale e
N spiritoso, Eduardo Scarpetta si associo al-

¥ lora all'ultma famiglia dei Pulcinella, quel.

Preparazione della SOCIETA' ITALIANA Ja dei Pgtitn, che avevano invaso i teatri
{88 della penisola rappresentando lo stesso per-

|
PRODOTYI PROFUMERIA E IGIENE 88 sonaggio. Morto sulla scena il maggiore dei
FIRENZE - Vis Martelll, 7 - FIRENZE N fratelli Petito, con sul volto la maschera

37«‘;‘ di Pulcinella — come a volerne suggellare
0 la fine — Scarpetta decise di affrontare da
8 solo il palcoscenico, seguito da Felice Scio-
o sciammocca, suo personaggio, che gid en-
trava nelle simpatie della folla, |

&8 | primi anni del nuovo mimo — che do-
S veva poi diventare il perno della comme-
& dia napoletana — furono difficili. Ma il
I successo si accendeva e la fortuna di Eduar-
&8 do Scarpetta si consolidava sempre pit, Pid
" che scrivere delle commedie originali, Scar-
B petta ridusse le commedie di Maliére e di
3?{' Labiche e le prime « pochades » del teatro
P8 francese per il pubblico napoletano, Queste
S opere maggiori, sebbene trasportate in un
§0 altro ambiente e recitate sotto una forma
differente, conservarono cid che avevano di

scrive: iR S
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elisir di lunga belfa,
Vanda Osisi
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S8 — allineandosi al miglior teatro italiano,
i cioé al teatro del Lasca e del Machiavelli
' conquistd immediatamente una vera e

S8 propria celebritd di solida durata.
=8  Dopo pid di cinquant’'anni — anni di

S8 gloria e non di trascuranza — « Miseria e
S " nobiltd » viene rievocata nelle cronache ar-

- -

?;5: forma solenne. La Scalera Film, che gid
0 con i « Dialoghi di Platone » si pose al-
:[»ﬁ; I'avanguardia della prﬂduzmpe, per il no-
8 bile senso d'arte che ne ispira i dirigenti,
?Th ha pensato di portare nuovamente alla luce
2 della ribalta un'opera di teatro cosi signi-
¥ ficativa, affidando a Corrado D'Errico la
i realizzazione del film che a «Miseria e no-
".I‘-:r; biltd » s'ispira,

=  Affincheé l'opera cinematografica riuscisse
8 il pit possibile fedele allo spirito e all'am-
28 biente dell’originale, fu affidato il compito
2 della sceneggiatura a Gaetano Campanile
o Mancini che — oltre ad appartenere a
# quell’aristocratica schiera dei giornalisti na-
&= poletani — fu ed & tuttora un esperto uomo
8 di teatro e di cinematografo. Campanile
| Mancini, oltre ad essere stato l'autore di in-
& numerevoli sceneggiature e di riduzioni

2 italiane di film stranieri, contribui al pri-
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% ma. Fra i film di Campanile Mancini pid
';--'-""1!4'f noti ¢ che incontrarono successo anche al-
i l'estero, vanno ricordati: «La danza sul-
£ I'abisso », « Saper amare », « La fibra del
2o Dolore » e «Il volto di Medusa », auten-
uci capolavori dell'epoca. E' stata certa-
8% mente un'ottima idea quella di voler affi-
S dare la sceneggiatura di « Miseria e nobil-
&8 td » a Campanile Mancini che, da vero na-
B poletano, era l'unico che poteva rispettar-
&% ne il carattere e rievocarne con fedeltd as-
8 soluta 1'ambiente.
B8 Regista del film, come si & detto, & Cor-
I rado D'Errico, che ha collaborato alla sce-
I neggiatura del soggetto, apportandovi la
0 sua provata ed efficace esperienza nel ramo
B tecnico  egl  artistico, Per l'interpretazione
& del film, D'Errico si ¢ saputo poi circonda-
2t re di un complesso di attori d'eccezione
88 quali — sotto la sua guida sapiente — sa-
S8 pranno rendere nel loro effettivo valore i
8 vari e complessi caratteri dei personaggi.
$8 In «Miseria e nobiltd », caratteristica
B essenziale, non vi & un protagonista very
8 ¢ proprio, ma un complesso di figure e di
I tipi, ciascuno dej quali’ ha una personaliti
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(8 definita e di assoluta efficacia. Al comples-
88 so dei personaggi corrisponde in maniera
',:* eccezionale quello degli interpreti, tutti di
' prima hla, da Riento a Vincenzino Scar-
& petta, a Elli Parvo, a Maria Donati, a Bill
= e alla giovanissima Dina Sassoli,

%
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Anche per sera la cretonne trova la
N sua applicazione, ma le stelle han vo-
B luto renderla pild appariscente e prezio-
S sa e molte han seguito l'esempio della
i Crawford che & andata al Trocadero
B indossando una redingotta di cretonne
& stampata a farfalle e fiori, e tutta scin-
i tillante dj fili metallici e di pagliuzze
¥ che sotiolineavano i capricei del dise-
gno. Da questidea possiamo prendere
anche nol qualche spunto e, senza sta-
re a ricoprire di ricamo tutta la creton-
ne, potremo, per esempio, ricamare in
paglieite e il d'oro o d'argento solo
qualche motivo che spicchera fra gli
altri, senza dare all'indumento un ca-
ratiere ircppo sontuoso.
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Susi Nicoletti che vedremo me " L'amore pili forte” (Enic).

Fra le cose che ho pill jnvidiato e an.
cora invidio sono gli appartamenti turtt
bianchi che per primo il cinematografo
americano ha offerti alla nostra ammira-
zione stupita, ¢ che poi sono stati imitati
un po’ da per tutto dai decoratori di case.
Pareti di raso bianco, divani e poltrone di
velluto bianco e qualche volta di pelliccia
bianca, profondi tappeti di lana candida,
tendaggi vaporosi sui quali i volantini in-
crespati di tulle o di mussolina bianca si
accavallavano uno sull’altro fino a formare
una schiuma... Se ben mi ricordo i primi

interni di questo genere sono stato creati
da Cedric Gibbons, marito di Dolores del
Rio e celebre decoratore, per la fresca bel-
lezza di panna e di oro pallido della po-
vera Jean Harlow, A chiunque sarebbe ve-
nuto in mente di far campeggiare quella
carnosa bellezza di magnolia su fondi di
cupo velluto affinché splendesse per con-
trasto come una lampada di alabastro e fu
qundi grande audacia far invece staccare
quel pallore luminoso su un fondo ancor pid
pallido e pit luminoso, cosi che anche le
ombre pit fonde apparissero in un gioco
delicato di grigi attenuati,

Cosl venne lanciata a Hollywood e pot
nel mondo, la moda del bianco nell'arre.
damento, una moda che da noi si pud dire
appena all'inizio, perché & una moda tanto
costosa da fare esitare, grazie al cielo, le
persone di buon senso. Certo il bianco eser-
cita su tuttt un grande fascino, sia esso
applicato all’arredamento o all’abbigliamen-
t0; € quanto a me confesso che, se potessi,
imiterei Maria Baskirtseff ¢ mj vestirei di
bianco tutto I'anno, inverno come estate, Se
esaminate¢ gli abiti delle stelle del cinema-
tografo vi accorgerete che i tre-quarti so-
no bianchi, e non solo perché il film in
bianco e nero rende inutili le ricerche di
colore, ma perché le dive dello schermo
amano tutte senza distinzione questo colo-
re che conviene a ogni etd e a ogni circo-
stanza e'dona immancabilmente a tutte le
donne, sieno esse brune o bionde. Perfino
certe donne grasse stanno bene vestite di
bianco e prendono un'aria riposata e fre-
sca che nessun altro colore riesce a dar
loro,

Il dolce clima di California favorisce
tutto l'anno 1'uso del bianco che applicato
all'abbigliamento & del resto anche pratico,
perché salvo rare eccezioni, ¢ facilmente la-
vabile, e infatti la base di ogni corredo di
attrice cinematografica nella vita privata co-
me nel film, & appunto il bianco. Per cid
che a riguarda, la villeggiatura e I'estate,
sono il terreno e l'epoca pill propizia per
lo sbocciare del bianco, ¢ anche nel caso
che non ci si possa muovere dalla cittd, sta-
rei anzi per dire soprattutto in questo caso,
potremo intonaré il nostro corredo estivo
appunto su questo colore,

Bisogna avere l'avvertenza, quando si
vuole che un guardaroba in massima parte
bianco sia pratico oltre che elegante ¢ fre-
sco, di scegliere per i vari capi sempre del-
le foggie molto semplici, considerando le
frequenti lavature che possono e anzi de-
vono essere fatte in casa, se non si vuole
che questa nostra passione per gli abbiglia-
menti candidi si risolva in un cattivo affa-
re. Bisogna anche scegliere i tessuti bian-
chi, per la stessa ragione, fra quelli di
buona qualitd, ¢ sono denari ben spesi, per-
ché un abito bianco di fine tessuto e di fat-
tura che non marchi troppo la moda pud

T
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CLORIA DEL BILANCO

tranquillamente essere portato, con piccole
modifiche, anche per tre anni .

Niente pieghettature a macchina, niente
modellature a tutto sbieco che hanno I'in-
conveniente le prime di perdersi completa-
mente nella lavatura, e le seconde di sfor-
marsi, allungandosi irregolarmente e richie-
denflo ad ogni lavatura qualche ritocco.
L'ampiezza negessaria della gonna si otter-
rda con qualche piega aggruppata davant o
dietro, molto facile a stirarsi, soprattutto
se prima la termeremo dalmeno per un trat-
to con una imbastitura, o anche con il ra-
ghio a teli allargati in fondo che non si
sformano. Il picché bianco' & uno dei tes-
suti piu indicati per questo tipo di abiu
e tutte le attrici di- Hollywood, da Deanna
Durbin ad Anita Louise, da Loretta Young
fino a Marlene Dietrich, hanno qualcuno
di questi abiti ai quali aggiungono sempre
una nota di colore .vivo, grazie ad una
sciarpa annodata in vita, a un fazzoletto
annodato al collo, ad un monogramma o
a un emblema ricamato. Quest'anno gli ac-
coppiamenti piu eleganti sono considerati
il bianco e marrone rossiccio abbastanza
chiaro, e il bianco e turchese piuttosto so-
stenuto. Loretta Young, con un abito di
gabardina albene bianco, sottolineato da
grosse filze di cotone marrone, porta una
specie di corto bolero di rete marrone piut-
tosto grossa e in capo un turbante, o me-
glio una papalina della stessa rete che ri-
cade fino alla vita e termina con un fiocco
Tutti gli accessori sono nella tinta della
rete, Marlene invece porta il bianco con il

turchese, e annoda attorno alla vita una Sulla dinamica attivitd cinecitta

sciarpa di questo colore che richiama esat- 8f0SSa preoccupazione ci assale: 0ol
tamente la tinta della collana, del bracciale Siamo ad Amedeo Castellazzi che sprecd

e degli anelli di turchese,

Per 1 costumi a giacca, lo shantung e il
tussor bianco sono i tessuti preferiti, a:
sieme con il lino, tuttavia molto pesantc
la moda vuole si unisca al bianco, il
bianco ¢ nero stampato, a disegni assai
marcatf, Con un costume di tela bianca ab-
biamo vista una camicetta a grandi tulipa-
ni bianchi su fondo nero, mentre un ciuffo
di tulipani rossi sbocciava sul risvolto della
giacca, per ravvivare quest'insieme che po-
teva dar l'idea del mezzo lutto,

Un costume da mare molto intelligente-
mente studiato & di tussor bianco e lo por-
ta Rita Hayworth, La gonna ¢ appena scam-
panata, il bolero molto corto e il corpet-
tino & formato come da un'altissima cin-
tura drappeggiata che si annoda dietro e
che ¢ sorretta solo da sottili bretelle. Tolto
il bolero, l'insieme si adatta benissimo a
far la cura del sole, mentre col bolero il
corpettino appare come una normale ca-
micetta di seta stampata bianca e nera.

Calzoni lunghi e calzoni corti sono qua-
si_sempre bianchi, accompagnati da cami-
cette sportive del medesimo colore, o da
magliette in tinta vivace, e bianchi sono
anche 1 vestiti cortissimi da spiaggia, ta.
gliati come grembiulini infantili. ornati
quando si voglia di un dettaglio di colore
con bordure di tessuto quadrertato o a pal.
lini, che segue l'orlo della gonna e il con-
torno della. scollatura,

Per sera.. No, per sera. quest'anno si
porteranho gli stessi abiti del giorno, e
con l'oscuramento si vedrd che il bianco
¢ proprio quello che ¢i vuole.

VYera

Fnuaum — €1 proponiamo di scrivere per

gata in un oceano di scartoffie e di f
fie di ogni formato, senza un atumo p¥

spiro per assicurare il vettovagliament? i
giornali cinematografici; pensiamo al F'"',
de Bragaglia, martire della pﬂ”:ﬂ':‘f‘ P;
cromatica, ossessionato dalla matund
sera, alla ricerca di sempre nuove o dia0
per la sua agguerrita Leica, € € chiedi=
se¢ vi potri essere per loro una

di vera tranquillitd, se vi potrd

giorno in cui manderanno al diavo
cronisti cinematografici, costringen ¥
nali ad uscire con enormi spazi
di poter essere una volta tanto
se stessi e poter andare cantando
spiaggia di Ostia o di Fiumicino, P’-"r e
sumarvi una colazione al sacco ¢ ere
nerirvi la propria pelle, senza ricof o o
surrogato degli olii di palma. g 3

* Con j calzoncini corti di
quelli lunghi, molte stelline
giovani portano adesso delle 9 il
dei boleri di cretonne a fiorell
coli su fondo chiaro o vive. Q
coli indumenti molto pratici
ancor pil pratici ed elegan
Iﬂggﬂrﬁu imbottitura impuﬂf“!:"’“‘;
gno. Rita Johnson perta €0 e
mino da spiaggia di picche bianc =
giacchettina che arriva app®
co e che dietro forma come
schina modellata, di cretonn®
rallo stampata g piceoil
neata da un galloncino on
tone bianco.

Tncontro ol sols - Le selabolae
Osvaldo Valentis uwwnﬁ
amososa ﬂ faluug f

Cinecittd si ammanta di caldo, (La ppy &
gevole espressione non & nostra | abbi :IE.
Keneg,
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ottenuta in prestito da un illystre
glatore contemporaneo), Anche || sole
Quadraro ¢ pervenuto sorto | Segng g
Leone. Rallegriamoci, 11 popoloso centry
nematografico romano si presents con e B
candida tenuta estiva, Pantaloncin; g 1 &
magliette multicolori, automobil; hm_
gialle, macchine forografiche munite gi 4
biettivi affumicati e di piccolissim; |
mi antiabbaglianti. Sotto questo pye |
aspetto stagionale, Cinecitta continug jj q
lavoro in forma dinamica, .,?i
C I e

Scriviamo questi appunti in Preds II-
I'influsso di potenti boccal; di birra
hanno confortato la nostra permanenzs :.
ma e dopo ogni nostra visita aj vari _."
diglioni di Cinecittd, La nostra offucc
fantasia registra disordinatamente i vl
episodi, Ricordiamo di aver sentito dei ,.‘1j;
scorsi terribili dalla bocca di Francese pot
sinetti, che alternava le sue lezioni 2| '
tro Sperimentale con delle curiose intryg
ni nei teatri del Quadraro, Abbiame st
Giorgio Zambon ed Ellio Marr:uzml ll'-ﬁ-
registi del Don Pasquale, fare a EIHPEI’:H'
potesse apportare un maggiore contriby
di utilita a Camillo Mastrocingue, E o
accorgemmo pure che non sorgevang dﬂ‘u
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genze tra il regista, il direttore di nmde
zione Antonio Rossi e i dirigenti dHE
zionalcine in merito ai piani di lavorazioes
Erano tutti contenti e cercavano di rendm
st utili reciprocamente, _
® ® B i,

Mentre Gino Cervi ci accompagnavs 33
bar per festeggiare la sua Romantics st
ventura, riprendendo una nobile tradizions®
di mecenatismo ai nostri riguardi, sentime
mo provenire dal Campo Scipione un pyt
trito rumore di sciabolate, Corremmo 8
guardare e ci accorgemmo che il mestatoret
della pubblica quiete efa un arcinoto'spa-8
daccino dello schermo e notissimo scazzo- &
tatore della vita: Osvaldo Valenti, L'artore |
rivestiva infatti i pesanti costumi che ono- |
rano la sua carriera per partecipare alle ri- |
prese di Caprtan Fracassa, un altro film &'}
quella serie sanguigna e gagliarda cui g

partengono 1l Freramosca e il Salvator Row,
. %9 |

=i

e
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Nel cinematografo non esiste |'imposse
bile. Per darne una prova basterd dire che'
Elsa de Giorgi — dalla bellezza paragont
bile a quella dei piccoli soprammobili pit*
ricercati — & riuscita a superare |'impose
bile, rendendosi pia bella di quanto fosme.
La bellezza di Elsa de Giorgi merits ﬂ,,
trattato a se, ¢ degna di uno di quei vol '
metti da duecento pagine distribuiri dagh®
istituti di bellezza, che in un Jontano do=
man! — quando decideremo di ritirarey in

'intima gioja nostra ¢ per la feliatd delle
fanciulle moderne, Dopo un pautaso capi-
tombolo di montagna* (stando a quanto di-
cono i redattori dei fogli pubblicitari)
Elsa de Giorgi ¢ divenuta stranamente pid
bella, il suo limpidissimo volto si & anco-
ra di pid affinato per nostra maggior pens,
castigando sempre pit la nostra devozione.
T w9

Ma le sorprese non finiscono qui, Tra le”
notizie piu sensazionali appare quella che °§
si -riferisce alla piccola Luisella Beghi, I8
Capo dell'Ufficio postale di Cinecirk ha =
protestato nei riguardi dejla giovane attrice
per l'innumerevole copia di messagg: amo-
rosi pervenuti. Da rigorose statistiche & o
sultato che nella prima quindicina di qué-
sto mese la piccola Luisella ha ricevuto pis
di mille e cinquecento messaggi. E di ogal 5

genere e in ogni lingua, E' stato chiesto Sgs

un provvedimento disciplinare contro H g
Beghi e per poco non le & stato impedi® 4§
di proseguire nell'interpretazione del
ruolo nel film della Fides L'Arcidiasolé :
in cui la bionda Luisella continua a p=
vocare gli uomini con la sua candide 1ne==s
cenza, E noi credevamo — fino & pREEE
giorni fa — di poterci annoverare fra I P=g
chi ammiratori di Luisella Beghi che 82
vano avuto l'ardire di esternarle i propt
sentimenti amoros: ! i
£ Ly
Rileggendo questi nostri appunti " i :
dina, w

b
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K
sue energie di teatro in teatro — 5‘3'“?“ ;
sole torrido — per controllare- il funsitt® 8
ento del suwo Ufhcio Stampa; P 1
lla cortesissima signora Bartolomél, and¢ £
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Trasmissione per le Forze Armats
Notiz. dall’'interno.

Rubrica filatelica. . .

Comment| ai latti del giorno,

II Pr, Canzonl e melodie, Orchaatra
Cetra diretta dal m. Barzirza,

I Pr, Concerto Sinlonico diretto dal
m. F. Previtall.

I Pr., Vent'annt nel cucre. Rivista
di Maric Valabreda.

2120
21,40

CINEMATOGRAFO
VELEL uin,mu_uun;t-nuumﬂm!mmuwmn:}upwww L3 BURIS AR LR

Leonardo Cortese
wellas compaguia
Il cinematografo — i cuj elementi mi-

gliorj provengono tutti dal teatro — of-
fre adesso al teatro uno dei suoci divi

2145 II Pr. Concerto della Band i
| S5 RR. CC. B L et AC pild popolari; Leonarde Cortese sard
?ﬂgii? S Ovelate - dirathr: el %;‘-' H'ﬁiﬁ.}mm infatti, nel prossimo anno comico il pri-

3. maestro Angelini.
Radio lgea.
& Tru'm.i:lfiunl per lo Forze Armale.
nti al fatti del giomo,
Pr. Stagione Lirica dell'Elar:

lotto », Opera In 3 atti di

[ Pr. Conversazione di Gigi Mi-

lottl.
#‘;;_ « Cameratismo gloricso », tre

Gisveds

ni - Il vecchio soldato - Treno »
composirion] drammatiche giappo-
nesi del secolo XIV (I trasmissione)

mo attor giovane della compagnia di
Laura Adani.

Uscito dalla R. Accademia di Arte
Drammatica dopo tre anni di studio,
Leonardo Cortese ha preso parte, in

« el - 1,15 1 Pr, Concerto di musica leggera. : -

ﬂ;j “d{'.".. %{‘J;‘;ﬂauf“&"ﬂ;&n;ﬂ* 17,30 Trasmissione per le Forze Armate. ruoli di grande rilievo, a film come
oti dal Monte, I. Colasamti, E. Do- :g Fm'nﬁp al fatti del giorno, ¢ Jeanne Doré » <La vedova», «Caval-
minici. Direttoro m. A. La Rosa, ’ Pr. «1"Pini cantano - 11 Battipan- leria rusticana » e, ora, ¢Alessandro, sei

grande » e € Una romantica avventuras.
Questa notizia non pud che trovare

tempi di F. Silvestri (novita). 2030 I Pr. Musiche brillanti i pill ampi consensi sia nel campo del
Molodie e canzoni, Orchestra 2115 II Pr, Rivista, Y
%-Pt:u diretta dal m. Barzizza. . 22,00 II Pr. Trio tipico di Temi. cinematograto — ove la sua recitazione
3 11 Pr. Musiche cperettistiche. ig }1?1 %nnﬂﬂ:i s schietta e generosa gode cos1 larga-
» ronachne de ro. —
2240 1 Pr. Goro di Anagni. mente il favore del pubblico — che in

Radio Sociale,
B Trasmissione per lp Forze Armate.
i ai lotti del glomo.
[ Pr. Selezioni sceneggiate di ope-

rette.
11 Pr, Concerlo diretto dal m. Gau-

dijoal.

I Pr. «ln un gruppo rionale la-
scisia », Impressionl di M. Ferretti.
1 Pr. Condertc del Duo planistico
Bormioli e Semprini.

] Pr. Conversazione,

I Pr, Banda della Milizia Artiglie-
ria Controaerei.

I Pr. Melodle & canzoni, Orchesira
diretta dal m. Angelini.

I Pr, « Il Capoulficio », un atte ra-
diolonico di C. Cavallotti (novitd).

Martedi
I'Pr. mer. Orchestrina diretia dal
m. Angelini.

Veunerdi

Radio Sociale,

Trasmissione per le Forze Armate,
I Pr. Concerloc da camera,
Commentl ai fattl cxl glomn»,

1 Pr, Concerto Sinfonico diretto dal
m. F. Previtall,

I Pr. Commedia musirale,

I Pr. a Pellegrinagglo ad Acaisi »,
Impressioni di P, Moretti @ V. Vel-
troni,

I Pr. Concerto Sinlonico al:etto dal
m. A, La Rosa Parodi.

Yabato

Radio Scolastica, .
Tramissiorte "dedicata ai dopriave-
risti in Grigloverde,

1 Pr. Orchestra direl.a dcl mars'io

12.20
17.30
18,15
20.20
20,30
20,30
21,10

21.30

10.30
11,30

13,15

quello del teatro dove giovanj attori
preparati da anni di studio e di disci-
plina sanno subito accattivars: i'iuteres-
se della critica e degli speltuiari .

L'Azienda Autonoma di Soggiorno di
Riccione, conferma, anche per |'anno 1940~
XVIII, al Comitato Manifestazion: |'inca-
rico di organizzare I'annuale « Concorso per
una composizione narrativa di carattere ci-
nematografico ».

Il Concorso, che viene denominato « Se-
condo Premio Riccione », ha per oggetto
una « Novella cinematografica », Novella

o " ’ [ o i ol 0T R

la pid adatte alla toletta maschile per il suo meumnﬁﬁnl'} L
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Trasmissionas per le Forze Armade, Angelini. - . 1 ' SIgr
Coam 17.30 Trasmissione per le Forze Armals. cioé¢ dalla quale si possa facilmente trarre : e e T i Y e T
[ Pr, ﬁﬁoﬁi&ﬁéucgﬂ?m' 19,30 H Pr, Dischi di musica operistica. un soggetto per film, rile, cosi come milioni di donne la usano e ne sono enlusisste |

Guida radiclonica 4 furista {'=-
liono.

Il Pr. « Benodetla fra gli udmini », 19.40

un atto di Gien Capo. :

b
£

Il Concorso ¢ libero a tutti.

| o

perché la trovano soslanzialmente diversa da ogni afl'raF.iﬁ oU

I Pr, Concerto Sinfoni cal 20.20 Commenti ai latti del giomne, La scelta del soggetto della novella é . | ; : : " . |
0 B, Musiche brillnti, 2030 IPr. Musiche biillsnt libera per i concorrenti. Unica condizione ;:s“nf ﬁge,r;i;?“q”‘f i /Coly ? r:ﬁ’ """:f" F"}ff*'-" di tutti i |
AR EeomOnS; ' i ‘azi i ' ranti effluvi della primavera: infalti stessa |
y 1 Pr. Cun:;m pe m:lndi-. Orchestra 21,10 I Pr, Musiche brillanti. & quella che I'azione, o parte di essa, inte- g P alli_conliene | essenza s o33 :
S

ressi la vita estiva di Riccione.
I lavori per essere ammess: al Concorso

dovranno: a) pervenire 'dattilografati in

21.15
21,15

1 Pr. Conversazione,
I1 Pr. Melodie o conzual, Wichestira
Cetra direita dal m. Barzizza,

s ool & melod! dei fiori e delle frulta pid scelfe.

Se invece preferite un'Acqua di Colonia pid aromalica e p{ﬁ.-
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Yo Commissione tedesca
ol Cenbro Yporimentale

Il giomo 13 del c. m. la Commissione
tedesca di studio, guidata dall’Eccel-
lenza Vezio Orazi, si & recata in visita
al Centro Sperimentale di Cinemato-
grafia. Il Direttore del Centro dottor
" Luigi Chiarini, ha illustrato ai graditi
. ospiti le finalitd dell'lstituto, anche ora

in piena attivitd, ed il contributo che

esso ha gl& dato all'organizzazione
della Cinematografia italiana, La Com-
' missione ha assistito alla ripresa di
‘glcune ingquadrature girate dagli al-

LEI PUO’ DIRE VERAMENTE La «Divina attrices

Chazi a

L'’Ecc. Orazi, Diretiore Generale della
Cinematografia @ giunto venerdl 19 a
Tirrenia accolto all'ingresso degli Sta-
bilimenti Pisorno dal Direttore dott. En-
zo Oriolo, dal Comm. Capitani e dal
dott. Genesi i quali lo hanno guidato
nella visita ai teatri dove sono attual-
mente in lavorazione | film «Il pirata
sono io» e ¢La ragarza di Porticl>.

Al termine della visita 1'Ecc. Orazi
ha assistito clla projezione dei brani
finora girati, esprimendo pol il suo
compiacimento ai vrodutiori.

b) essere contrassegnati unicamente da un
motto ¢ accompagnati da una busta chiusa,
contrassegnata dallo stesso motto conte-
nente nome, cognome e indirizzo dell'au-
tore; ¢) non superare le 10 cartelle datu-
lografate a spaziatura normale,

I lavori verranno esaminati da una com-
missione cosl composta: Vittorio Mussoli-
ni, presidente; Fabio Tombari, Fulvio Pal-
mieri, Giacomo Rancati in rappresentanza
della Direzione Generale per la Cinemato-
grafia, Frangiotto Pullé presidente dell’A-
rienda di soggiorno, membri; Rosario Leo-
ne, segretario.

Il lavoro vincente verrdi premiato con
lire 5000 (cinquemila), pubblicato sulla ri-
vista « Cinema » ¢ segnalato ai produrtori
per la sua realizzazione.

Il premio sard comunque assegnato € 10-
divisibile,

;
|
;
|

\ |
Mercoledi 2115 - 1 Pr, Concerto del soprano P, Dell iti . _ _ PU IO
1 Pr. Concerto de c a eriplice copia (che non verranno restituite) fumala bdumandare I'Acqua di Colonis Coly, Capsula Rossa cﬁt‘”ﬁ.
Radio Sociale. 21,55 1 Pr. Banda della R. Guardia di al Comitato Manifestazion Riccinnc non . r . : . - ) . . : Ll '-,.'.".“..*- i __JI_
I Pr. mer, Orcheitra diretia dal Finanza. B e o 12 AT ara i [kt o o pur serbando i pregi della prima, unisce il vanlaggio di profumere | =
m. A.ﬂgl:i.ﬂi. 22,20 1 Pr, Condierto del soprano P, Della | oiuc e 8t e fn,eﬂsdmente ea funGu‘ R e e

ACQUA DI

“"CANTO LA LUCE"

anch’essa, durante la

consolatrice mi mostra un calco delle sot-

Mwmmm@mmmm

CINEMATOGRAIFICA: GIENI SAIDIEIRO

DI ESSERE LA CREATRICE DEL-
LA CANZONE REGIONALE ITA-
LIANA.

BENITO MUSSOLINI

Cosl il Duce ha voluto rice-
noscere l'eccexionale valore di
ung figura altamente rappresen-
tativa dell'arte musicale italiana.

Geni Sadero & stata I'interpre-
te delle pih belle canzoni regio-
nali di tutta ltalia, ed ha fatto
pariare di sd le massime perso-
nalitd di ogni nazione.

Chi & Genl Sadero, sard fra
poco note anche al pubblice
dello schermo, Non & soltanto
una personalitd unica ed Imcon-
fondibile di cantante: & un‘atirice
nel senso pil assolute della pa-
rola, che uno strano case ha
rivelato in questi giomi. Non vi
& dubbio che presto avremo in
e8sq una meravigliosa benimni-
na di tutto il pubblico cinemato-
grafico, se acconsentird ad inter-

- Pretare vere parii scritte per lel.

Al tempo della Guerra Mondiale, una
HI!IOH, geniale interprete della canzone
Popolare itakiana, giunse al fronte. Sollevd

1 onfortd con la sua dolcezza inimitabile
dl; U ed i convalescenti di tutti gli ospe-

: militari d'Italia; e poi, negli anni del
i’“l“ﬂ'n. pqrtb trionfalmente nelle sale
i
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0 pilt importanti di Parigi, di
"mﬂ. di Vienna, in Belgio, negli Stati
la voce melodiosa, appassionata e
del popolo nostro, trascinando
& raz i critici pil restii ¢ mal
- Pevenyy i Popolo d'ltalia disse allora:

€Ls sue musiche possono insegnare a
musicisti glovanl e wvecchi,
ancora possibile parlare diret-

S all'anima del popolo con la sua
¥, Hossa Yoce, rivelandolo a se stecso »,

 timboj Geni Sadero ¢ quindi come un
4 Nazicnale, E debbono essere ripor-
E ‘:P'mtto le parole di d'Annunzio che

200 la sua figura e la virtd della

i

- 3 anniversarl de] Veliki e
~ Bm giti, o del nostri sforzi estrem! in
B w le conzoni nate dalla terra

:+ l& conzoni di Geni Sadero le-
allascinato la mia ma-
iroppe amara e cruda. — Ga-

guerra, era stata sul Carso, ad Asolo, 13
dove aveva scritto infinite lettere per le ri-
cerche dei dispersi per il conforto ai feriti.
Ad Udine Elconora Duse contrasse delle
febbri malariche che trascind fino a Tivoli,
dove giunse per curare la sua delicatissima
salute nella quiete della classica collina ro-

G AT - "7

Geni Sadero (che Carmine Gallone
lancerd per lo schermo in “ Amami
Alfredo “, della Grandi Film Storici-
Icl) con Ja grande cantante americana
Marie Anderson.

mana, Ma quale riposo? Una grande in-
SOnNiA minava ora maggiormente il suo sta-
to; la smania, il nervosismo erano com-
pagni alle sue notti; né le sue febbri ma-
lariche le permettevano di ricorrere ad al-
cun narcotico; ed il suo spirito agitato
chiedeva inutilmente pace, Ma un giorno ri-
cordd la sua grande amica: Geni Sadero;
la mandd urgentemente a chiamare, Geni
le fu vicina con tutto il suo affetto con
tutte . le sue cure, con il suo dolcissimo
canto, con le sue pacate antiche arie d'lta-
lia... Rese dolcezza serena a quello spirito
inquieto, Geni cantd una sua creazioné:
« Fa la nana bambin », ¢ ad un certo mo-
mento, si scostd dal letto dell'inferma len-
tamente.,, la Duse si era addormentata,
Cosl tutta la convalescenza della grande
attrice ebbe la grazia vicina della Sadero.
Ora, rievocando 1'episodio, questa canora |

Y

nli mani di Eleonora, uno dei pochi calchi
esistenti, se ve ne sono altri dopo quello
che si trova al Vittoriale e l'altro del mu-
sco di Asolo. Delicatamente la mano di
Geni. si posa su quella marmorea della
grande amica, Ed ora va a prendere una
fotografia della Duse, sulla quale posso
leggere: « A Geni Sadero, arte e vita la
compensino del bene che mi ha fatto ».

Oggi «Fa la pana bambin », canzone
speciale per coro a mezza voce, ha fatto
il giro del mondo. Pochi giorni fa I'ab-
biamo udita alla radio cantata dalla Peder-
zini, Le canzoni ‘del repertorio di Geni Sa-
dero sono entrate a far parte regolare nei
programmi di musica Ja camera in Fran-
cia, Inghilterra, Germania, Belgio, Olanda,
Canada, Stati Uniti, Australia, ecc, Sono
cantate da Toti dal Monte, Tito Schipa,
Lawrence Tibbett,

Alcune sono state  introdotte nei pro-
gramm; ufficiali delle scuole di New-York,
Due sue canzoni son l'unica cosa italiana
stampata in dischi in Giappone,

— Forse sono una donna di buon senso,
di quadratura... — mi dice — perché pen-
so che una donna, appunto, deve sapere fin
dove pud andare e¢ dove deve fermarsi,
Cosl mi sono ritirata dal campo concerti-
stico ¢ mi son data all'insegnamento, Ho
troppo studiato da me (sono autodidatta)
per non amare coloro che vogliono studia-
re il buon canto italiano!.. Vedete, in que-
sta foto, la negra accanto a me & Marie
Anderson, cantante che ha trascinato, con
la sua voce d'angelo, folle incredibili di
rutta I'America! Tempo fa un film « Luce »
fece vedere quali masse di pubblico atd-
rasse |'Anderson, con la sua voce! E' con
me che essa ha voluto apprendere il suo
canto italiano che ha destato tale entu-
siasmo..,

Questo mi dice sorridendo, e crede di
aver finito; di avermi detto tutto, Ma io
leggo un giudizio di Barzini che gia sco-
pri in lei, oltre la cantante unica, un’attrice :

e« L'arte dil Geni Sadero & conosciula,

La composiirice soltolinea la malizia del-
le vecchie canzonl campagnuole con l'ar-
uzia del sorriso appena accennato e
'Inerplcarsi su per la [ronts del sopra-
cigli mobilissimi che agilscono indipen-

' dentl 'uno dall’'alire, e par quasl cho
voglieno talvolta ragglungere la chloma
leonina, gettata all’indietro con apparen-
te irascuraterza », e

Questa intervista ha uno scopo che si di-

rige all'arte, Il regista Carmine Gallone ¢
stato il primo a scoprire la Sadero per il
‘cinema, Io voglio indicarla a tuttj i pro-
duttori. Essa non & stata solo la creatrice
(del genere di «recitare cantando ». Non
& stata solo l'interprete della canzone ove
. 8i respira la brezza marina, il for d'aran-
cio, il senso bacchico della vendemmia, il

Geni Sadero

pmfu.r_nn della campagna di Roma, L'han-
no chiamata ovunque, Ultimamente il Cen-

teo Sperimentale ha beneficiato d'alcune sue

lezioni, A Cinecittd si doveva girare una
scena con un'artista di canto che prendesse
delle note abilmente fuori tono con non fa-
cile arte... Si & corsi a consultarla, Lo spi-
rito con cui essa ha indicato l'atteggiamento
¢ il wno & stato una rivelazione, La si ¢
pregata dii accondiscendere alla ripresa del
piccolo capolavoro che rappresentava la sua
disinvolta interpretazione. Le chiedo: per-
ch¢ non avete to mai alla cinemato-
graha? Perché il cinema ha dovuto sco-
varvi, pregarvi timorosamente solo per uno
scherzo, invitarvi insistentemente, ¢ stupirsi

immediatamente della vostra rivelazione per
la breve scena che avete accordato a Gal-
lone in « Amami Alfredo? ». Cosi, quasi
facendo una burla, il regista Gallone ha
finalmente potuto fissarvi nel film, Imme-
diatamente ¢ risultata la vostra personalis-
sima vis comica, la vostra fotogenia, la su-
prema naturale disinvoltura che domani vi
assicurerd il pid clamoroso successo. Tutto
questo, scherzando sul vostro canto; se vi
SCrIVO una parte per voi, per le vostre can-
zoni, perché dovete rifiutare di donarci per
sempre la vostra arte in film?

Geni Sadero non & May Robson ne la
Dressler od alcun’altra. Essa ¢ unica, E
una donna semplice, piena di sentimento,
piena di spiccata personalitd, Fino a ien
¢i hanno interessato le sue canzoni; il suu
modo, prima- di cantarle, di discorrerne,
raccontarle con un commento che precede ¢
completa, con una poesia d'interpretazione
tutta sua. Oggi, apparsa sullo schermo con
un'evidenza d'irrefrenabile umorismo, si &
rivelata un’attrice impensata.

La Sadero ¢ un tramonto che splende
pid d'un‘alba che sorge, Dobbiamo mettere
in evidenza chi ha s tutta la vita non
solo per l'arte, ma per l'amore all'ltaka.
L'artista triestina rifiuta di udir rutto que-
sto, Essa che sfugge ad ogni intervista, ha
vissuto solo la sua arte, non per la sua,
celebritd; e solo in Italia ha potuto restar-
sene al riparo da una pubblicitd che in A-
merica |'avrebbe assalita, Ma il regista Gal-
lone le ha chiesto un solo giorno di lavo-
razione... ¢ Ja stessa Sadero ha dovuto ri-
dere della sua spontaneitd recitativa.. Ora
& un affollarsi di proposte. « Film» che
ha lasciato gid tanti artisu, ospita lieto
questa intervista, che ne rivela uno pil
singolare degli altri, ¢ che ¢ un onore per

Ia nostra arte! Gli artisti sono un po' come

la fortuna, Tanto spesso si cerca lontano,

ed & qui, vicino a noi
Bartal.

“ILE AVVENTURIE DIl JOHN BUILL”

Gli alliev]| del Centro Sperimentale di
Cinematogralia hanno realizzato sotto
la guida di Glovanni Paolucei, un cor-
tometraggio satirico dal titolo «Le av-
venture di John Bull » ovverosia ¢« Ogni
be] giuoco dura poco». La trama de-
scrive un semplice, ma vivace motivo
politico di attualitd. Ci troviamo infatti,
lungo tutto il cortometraggio, in una
specie di circo in miniatura dove John
Bull, nelle vesti di un prestigiatore, com-
pie stupelfacenti esercizi davanti ad una
leziosa donna dal berretto frigic ed a
pochi altri speltatori, che rappresenta-

no le Nazionl che hanno creduto nella
garanzia inglese. Ad un tratto il giuo-
co non riesce pil ed il breve film ter-
mina con la fuga ignominiosa di John
Bull smascherato dalla realtd 1delle
cose, Con la realizzazione di questo
cortometraggio il Direttore, del Centro,
Luigl Chlﬂﬂﬂ:i, 8l é ;irqpu;tg d1 meolteré
gli allievi a contatlo con | problemi
pratici della ripresa, affidando loro l'in-
fera lavorazione dalla castruzione delle
scene al montaggio delinitivo. Gli al-
llevi hanno ben ﬂﬁmﬁlg od a questo
lavoro presto aliri ne. seguiranne.
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DI FASCICOLI DI ECCE-
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VOCABOLARIO NAVALE

BREVE STORIA
DELLA MARINA ITALIANA

| CORSARI DEL 1914

STORIA DEI MAS
E DEI SOMMERGIBILI

SCAPA - FLOW

LA MARINA DA GUERRA
INGLESE

LA MARINA DA GUERRA

FRANCESE

100 FOTOGRAFIE

LIRE DUE

{ FASCICOL| PRECEDENTEMENTE

PUBBLICATI BONO:

'"IL BOMBARDAMENTO

DI LONDRA

DOVE VANNO. 6LI INGLESI?.
'GUERRA SULLA MANICA

TUMMINELLI E C. EDITOR!
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SETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO
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